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Utilizarea acestui manual

Simboluri utilizate in acest ghid

Urmatoarele simboluri si conventii sunt folosite in aceasta documentatie.

A\ AVERTIZARE

A ATENTIE

© IMPORTANT

TN
(& Nots

AVERTIZARE indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este
evitata, poate avea ca rezultat decesul sau ranirea grava.

ATENTIE indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata,
poate avea ca rezultat ranirea minora sau moderata.

IMPORTANT indica o situatie potential periculoasa care poate avea ca
rezultat accidente de deteriorarea proprietatii sau pierderea functionalitatii
produsului.

Pictogramele Suprafata fierbinte va avertizeaza sa nu atingeti piesele
incinse ale imprimantei.

Notele va indica modul de reactie la o posibila situatie sau va ofera sugestii
privind functionarea cu alte caracteristici.
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Metode de imprimare

Despre acest aparat

Vedere din fata si din spate

O g B~ WODN -

7
8
9

Clapeta de sustinere pentru tava de iesgire cu fata in jos 2 (clapeta de sustinere 2)
Clapeta de sustinere pentru tava de iesire cu fata in jos 1 (clapeta de sustinere 1)
Panou de comanda

Ghidaj pentru hartie cu alimentare manuala

Fanta de alimentare manuala

Capac pentru fanta de alimentare manuala (Optiune indisponibila pentru
HL-2130/HL-2132/HL-2135W/HL-2220)

Tava pentru hartie
Capacul din fata
intrerupator

10 Orificiu de aerisire

11 Tava de iesire cu fata in jos

Nota

llustratiile din acest ghid se refera la HL-2270DW.
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N OO A ODN -

Capacul din spate (tava de iegire cu fata in sus cand este deschis)
Stecar de curent alternativ

HL-2135W / HL-2270DW: Buton de configurare wireless
HL-2135W / HL-2270DW: LED de activitate wireless

Conector de interfata USB

HL-2250DN / HL-2270DW: Port 10BASE-T/100BASE-TX
HL-2250DN / HL-2270DW: LED-uri de stare retea
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Hartia si alte suporturi de imprimare acceptate

Calitatea de imprimare poate varia in functie de hartia utilizata.

Puteti folosi urmatoarele tipuri de suport de imprimare: hartie subtire, hartie obignuita, hartie groasa, hartie
pentru corespondenta, etichete sau plicuri.

Pentru rezultate optime, urmati instructiunile de mai jos:

B NU puneti tipuri de hartie diferite in tava pentru hartie in acelasi timp, deoarece hartia se poate bloca sau
poate fi alimentata incorect.

B Pentru imprimare corecta, trebuie sa alegeti din aplicatia software aceeasi dimensiune de hartie ca hartia
din tava.

W Evitati atingerea suprafetei imprimate a hartiei imediat dupa imprimare.
m inainte de a cumpara un stoc de hartie, testati o mica cantitate pentru a va asigura ca hartia este adecvata.

Hartia si alte suporturi de imprimare recomandate

Europa SUA
Xerox Business 80 g/m? Hammermill Laser Print 24 Ib (90 g/m?)
Hartie reciclata Xerox Recycled Supreme 80 g/m? (Nu se recomanda o anumita marca)
Etichete Eticheta Avery pentru imprimante laser L7163 | Etichete Avery albe pentru imprimante laser
#5160
Plicuri Seria Antalis River (DL) (Nu se recomanda o anumitd marca)
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Tipuri si dimensiuni ale hartiei

Aparatul incarca hartia din tava pentru hartie instalata sau din fanta de alimentare manuala.

Denumirile utilizate pentru tavile pentru héartie in driverul de imprimanta si in acest ghid sunt:

duplex automata (numai
HL-2240D / HL-2242D /
HL-2250DN / HL-2270DW)

Tava pentru héartie Tava 1
Fanta de alimentare manuala Manual
Tava duplex pentru imprimare DX

Atunci cand sunteti la aceasta pagina, puteti sari la pagina corespunzatoare fiecarei metode de imprimare

facand clic pe @ in tabel.

lungime), B6 (ISO), A6, Executive

Lungime: 116 - 406,4 mm
(4,6 - 16 inchi)

Tip suport de imprimare Tava 1 Manual DX Alegeti tipul media din driverul
imprimantei
Hartie obignuita Plain Paper (Hartie Obisnuita)
, o) ®
75 - 105 g/m~ (20 - 28 Ib)
Hartie reciclata ©) @ Recycled Paper (Hartie Reciclata)
Hértie pentru corespondenta Bond Paper (Hartie cu Valoare)
Hartie aspra — 60 - 163 g/m? 0]
(16 - 43 1b)
Hartie subtire Thin Paper (Hartie Subtire)
, ® o)
60 - 75 g/m~ (16 - 20 Ib)
Hartie groasa Thick Paper (Hartie Groasa) sau
9 ® Thicker Paper (Hartie mai Groasa)
105 - 163 g/m~ (28 - 43 Ib)
Etichete O) Label (Etichet3)
A4 sau Letter
Plicuri Envelopes (Plicuri)
0) Env. Thin (Plic. Subtiri)
Env. Thick (Plic. Groase)
Tava 1 Manual DX
Dimensiune hartie | A4, Letter, B5 (ISO/JIS), A5, A5 (pe |Latime: 76,2 -216 mm (3 - 8,5 inchi) | A4

Numar de coli
(80 g/m?)

250 de coli

Cate o singura coala
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Specificatii recomandate privind hartia

Urmatoarele specificatii privind hartia sunt adecvate pentru acest aparat.

Greutatea de baza

75-90 g/m? (20-24 Ib)

Grosime 80-110 pum
Rugozitate Mai mare de 20 sec.
Rigiditate 90-150 cm®/100

Directia granulatiei

Granulatie pe lungime

Rezistenta volum

10e%-10e'" ohm

Rezistenta suprafata

10e°-10e'2 ohm-cm

Liant

CaCOg3 (Neutru)

Continut de cenusa

Sub 23 %greutate

Grad de alb

Peste 80%

Opacitate

Peste 85%

W Utilizati hartie fabricata pentru copierea pe hartie obisnuita.
B Folositi hartie de 75 - 90 g/m2 (20 - 24 1b).

W Utilizati hartie cu granulatie pe lungime cu o valoare a Ph-ului neutra i cu un continut de umezeala de
aprox. 5%.

B Acest aparat poate folosi hartie reciclata care respecta specificatiile normei DIN 19309.

(Pentru a alege hartia cea mai potrivita pentru acest aparat, consultati Informatii importante privind alegerea
hértiei la pagina 130.)
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Manipularea si utilizarea hartiei speciale

Acest aparat este conceput sa functioneze optim cu majoritatea tipurilor de hartie xerografica si pentru
corespondenta. Cu toate acestea, anumite variabile ale hartiei pot influenta calitatea imprimarii sau
fiabilitatea manipularii. Testati intotdeauna mostre de hartie inainte de a le achizitiona, pentru a obtine
rezultatele dorite. Stocati hartia in ambalajul original si pastrati-l inchis. Pastrati hartia plana si ferita de
umezeald, caldura si lumina directa a soarelui.

Unele indicatii importante la selectarea hartiei sunt:

B NU folositi hartie pentru imprimantele cu jet de cerneala deoarece aceasta se poate bloca sau poate
deteriora aparatul.

W Hartia pretiparita trebuie sa foloseasca cerneala care poate sa reziste la temperatura procesului de topire
din aparat, aceasta fiind de 200 de grade Celsius (392 grade Fahrenheit).

B Daca folositi hartie autoadeziva, hartie cu suprafete rugoase sau hartie cu incretituri sau indoituri, hartia
poate prezenta performante degradate.

Tipuri de hartie care trebuie evitate

! IMPORTANT

Unele tipuri de hartie nu se comporta bine sau pot produce deteriorarea aparatului dumneavoastra.
NU utilizati hartie:
* care este puternic texturata

» care este extrem de neteda sau lucioasa

« care este ondulata sau deformata

1

1 O incretitura de 2 mm (0,08 inci) sau mai mare poate cauza blocaje.
+ care este acoperita cu glant sau are finisaj chimic
* care este deteriorata, sifonata sau impaturita
+ care depdaseste specificatiile privind greutatea recomandata in acest manual
* cu cleme si capse
*» cu antete marcate cu vopseluri la temperaturi scazute sau prin termografie
+ care este multipart sau autocopiativa
+ care este proiectata pentru imprimarea cu jet de cerneala

Daca utilizati oricare dintre tipurile de hartie mentionate mai sus, acestea pot deteriora aparatul
dumneavoastra. Brother nu acopera acest gen de defectiune prin niciun contract de garantie sau service.
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Plicuri

Majoritatea plicurilor concepute pentru imprimantele laser sunt adecvate pentru aparatul dumneavoastra.
Totusi, unele plicuri pot cauza probleme legate de alimentare si calitatea imprimarii din cauza felului in care
au fost facute. Un plic adecvat trebuie sa aiba margini cu pliuri drepte, bine taiate, iar marginea din fata nu
trebuie sa fie mai groasa decat doua coli de hartie. Plicul trebuie sa stea perfect orizontal si sa nu aiba aspect
de punga sau de hartie subtire. Trebuie sa cumparati plicuri de calitate de la un furnizor care sa cunoasca
faptul ca veti folosi plicurile pentru o imprimanta cu laser.

Va recomandam sa efectuati intdi un test de imprimare pe un plic, pentru a avea certitudinea ca veti obtine
rezultatele dorite.

Tipuri de plicuri care trebuie evitate

! IMPORTANT

NU utilizati plicuri:

care sunt deteriorate, ondulate, cu incretituri, de forma neregulatd, foarte lucioase sau cu textura in relief.
cu agrafe, capse, cleme, legate cu sfoara, cu parti autoadezive, cu ferestre, gauri, decupaje sau perforatii.

cu aspect de punga, care nu sunt bine indoite, care sunt stantate (cu scris in relief) sau preimprimate
la interior.

care au fost imprimate anterior de o imprimanta cu laser/cu LED-uri.

care nu pot fi aranjate cand sunt stivuite.

care sunt fabricate din hartie a carei greutate depaseste densitatea hartiei indicata in specificatiile aparatului.
cu margini care nu sunt drepte sau perfect perpendiculare.

cu lipici pe suprafata, dupa cum se arata in figura de mai jos

cu pliuri duble, dupa cum se arata in figura de mai jos

cu pliuri de lipire care nu sunt indoite in jos in momentul achizitionarii
cu pliuri de lipire, dupa cum se arata in figura de mai jos
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* cu fiecare parte pliata, dupa cum se arata in figura de mai jos

&

Y

Daca utilizati oricare dintre tipurile de plicuri mentionate mai sus, acestea pot deteriora aparatul
dumneavoastra. Este posibil ca Brother s& nu acopere acest gen de defectiune prin niciun contract de
garantie sau service.

Etichete

Aparatul va imprima pe maijoritatea tipurilor de etichete concepute pentru utilizare cu imprimante laser.
Etichetele trebuie sa aiba un adeziv pe baza acrilica, deoarece acest material este mai stabil la temperaturile
ridicate din cuptor. Adezivii nu trebuie sa intre in contact cu nicio parte a aparatului, deoarece foaia de
etichete se poate lipi de unitatea de cilindru sau de role si poate cauza blocaje ale hartiei si probleme de
calitate a imprimarii. Nu trebuie sa fie adeziv expus intre etichete. Etichetele trebuie sa fie aranjate astfel incat
sa acopere intreaga lungime si latime a colii. Folosirea etichetelor cu spatii poate duce la desprinderea
etichetelor si provocarea unor blocaje de hartie sau probleme de imprimare grave.

Toate etichetele folosite in acest aparat trebuie sa poata rezista la o temperatura de 200 grade C (392 grade
F) pe o perioada de 0,1 secunde.

Nu treceti o coala de etichete de mai multe ori prin aparat.

Tipuri de etichete care trebuie evitate
Nu utilizati etichete care sunt deteriorate, ondulate, incretite sau au o forma neobignuita.

X X X X

! IMPORTANT

+ Evitati introducerea etichetelor cu coala suport expusa, deoarece acest lucru va deteriora aparatul.

+ Colile cu etichete nu trebuie sa depageasca specificatiile de densitate a hartiei descrise in acest Manual
de utilizare. Etichetele care depagesc aceasta specificatie nu pot fi incarcate sau imprimate corect si pot
provoca deteriorarea aparatului.

o
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Suprafata neimprimabila

Suprafata hartiei care nu poate fi imprimata este prezentata in tabelul de mai jos:
Orientare portret

2 4
A4 Letter Legal B5 (ISO) Executive | A5 A6 B6 (ISO)
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci)
6,01 mm 6,35 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,01 mm 6,01 mm
(0,24 inci) (0,25 inci) (0,25 inci) (0,24 inci) (0,25 inci) (0,24 inci) (0,24 inci) (0,24 inci)
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci)
6,01 mm 6,35 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,35 mm 6,01 mm 6,01 mm 6,01 mm
(0,24 inci) (0,25 inci) (0,25 inci) (0,24 inci) (0,25 inci) (0,24 inci) (0,24 inci) (0,24 inci)
Orientare peisaj
4

A4 Letter Legal B5 (ISO) Executive | A5 A6 B6 (1ISO)
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci)
5,0 mm 5,08 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,0 mm 5,0 mm
(0,19 inci) (0,2 inci) (0,2 inci) (0,19 inci) (0,2 inci) (0,19 inci) (0,19 inci) (0,19 inci)
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci)
5,0 mm 5,08 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,0 mm 5,0 mm
(0,19 inci) (0,2 inci) (0,2 inci) (0,19 inci) (0,2 inci) (0,19 inci) (0,19 inci) (0,19 inci)
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Metode de imprimare

Imprimarea pe hartie simpla, hartie reciclata, hartie pentru corespondenta,
hartie subtire sau hartie groasa

Imprimarea folosind tava pentru hértie (doar hartie simpla, reciclata si subtire)
(Pentru hartia recomandata pentru utilizare, consultati Tipuri si dimensiuni ale hértiei la pagina 4.)

0 Scoateti tava de hartie complet din imprimanta.

9 in timp ce apasati maneta verde de deblocare a ghidajelor pentru hartie, glisati ghidajele pentru hartie
astfel incat sa corespunda cu dimensiunea hartiei. Asigurati-va ca ghidajele sunt bine fixate in locasele lor.

10
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9 Asezati hartia in tava si asigurati-va ca sunt intrunite urmatoarele conditii:
B Hartia este sub semnul care arata cantitatea maxima admisa (Y Y V).
Supraincarcarea tavii pentru hartie va duce la blocarea hartiei.
B Partea care trebuie imprimata trebuie sa fie orientata cu fata in jos.
B Ghidajele pentru hértie ating partile laterale ale hartiei, astfel incat alimentarea sa se efectueze corect.

@ Puneti tava de hartie ferm in aparat. Asigurati-va ca este complet introdusa in aparat.

@ Ridicati clapeta de sustinere 1 pentru a impiedica hértia sa alunece din tava de iesire cu fata in jos, sau
scoateti paginile care ies din aparat una cate una.

11
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@ Alegeti urmatoarele optiuni din fiecare lista derulanta a driverului de imprimanta.

B Paper Size (Dimensiune Hartie)

A4 Letter Executive A5 B5
A6 JIS B5 A5 Long Edge

B Media Type (Suport Imprimare)

Plain Paper Thin Paper Recycled Paper
(Hartie Obignuita) (Hartie Subtire)  (Hartie Reciclata)

B Paper Source (Sursa Hartie)

Tray 1 (Tava1)

Pentru orice alte setari, consultati Driver si programe software in Capitolul 2.

0 Trimiteti datele de imprimare la aparat.

B6

12
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Imprimarea folosind Fanta de alimentare manuala
(Pentru hartia recomandata pentru utilizare, consultati Tipuri si dimensiuni ale hértiei la pagina 4.)

Nota

Aparatul intréd automat in modul de alimentare manuala atunci cand introduceti héartie in fanta de
alimentare manuala.

ﬂ Ridicati clapeta de sustinere 1 pentru a impiedica héartia sa alunece din tava de iesire cu fata in jos, sau
scoateti paginile care ies din aparat una cate una.

9 Deschideti capacul deschiderii pentru alimentare manuala. (Optiune indisponibila pentru
HL-2130/HL-2132/HL-2135W/HL-2220)

13
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6 Folosind ambele maini, glisati ghidajele pentru alimentare manuala cu hartie astfel incat sa corespunda
latimii hartiei pe care o veti utiliza.

Q Folosind ambele maini, puneti o coala de hartie in deschiderea pentru alimentare manuala pana cand
marginea din fata a hartiei atinge ruloul de alimentare cu hartie. Cand simtiti ca imprimanta trage hartia
induntru, dati drumul hartiei.

Not

* Introduceti hartia in fanta de alimentare manualé cu partea care urmeaza a fi imprimata orientata in sus.

+ Verificati ca hartia sa fie dreapta si in pozitia corecta in deschiderea pentru alimentare manuala. In caz
contrar, hartia nu va fi alimentata corect, acest lucru avand ca efect o imprimare oblica sau blocarea hértiei.

* NU introduceti niciodatad mai mult de o coala de hartie in fanta de alimentare manuala, deoarece acest
lucru poate duce la blocarea hartiei.

+ Daca introduceti un suport de imprimare in fanta de alimentare manuala inainte ca aparatul sa fie in modul
activ (Ready), suportul respectiv poate fi scos fara a fi imprimat.
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Metode de imprimare

@ Alegeti urmatoarele optiuni din fiecare lista derulanta a driverului de imprimanta.
B Paper Size (Dimensiune Hartie)

Latime: 76,2 - 216 mm (3 - 8,5 inchi)
Lungime: 116 - 406,4 mm (4,6 - 16 inchi)

Puteti folosi toate dimensiunile de hértie specificate pentru tava pe care o utilizati.

m Media Type (Suport Imprimare)

PlainPaper ThinPaper Thick Paper Thicker Paper Bond Paper Recycled Paper
(Hartie (Hartie (Hartie (Hartie mai (Hartie cu (Hartie Reciclata)
Obignuita)  Subtire) Groasa) Groasa) Valoare)

B Paper Source (Sursa Hartie)

Manual

Pentru orice alte setari, consultati Driver si programe software in Capitolul 2.
@ Trimiteti datele de imprimare la aparat.

0 Dupa ce iese din aparat pagina imprimata, introduceti urmatoarea coala de hartie conform descrierii din
Etapa @ de mai sus. Repetati procedura pentru fiecare pagina pe care doriti sa o imprimati.

Imprimarea pe etichete sau plicuri

Cand tava de iesire cu fata in sus este trasa in jos, aparatul are o cale rectilinie a hartiei de la fanta de
alimentare manuala pana la partea din spate a aparatului. Folositi aceasta metoda de alimentare cu hartie si
de iesire atunci cand doriti sa tipariti pe etichete sau plicuri. (Pentru hartia recomandata pentru utilizare,
consultati Hértia gi alte suporturi de imprimare acceptate la pagina 3 si Tipuri de plicuri care trebuie evitate
la pagina 7.)

Nota

Aparatul intréd automat in modul de alimentare manuala atunci cand introduceti héartie in fanta de
alimentare manuala.

ﬂ Deschideti capacul din spate (tava de iegsire cu fata in sus).
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Metode de imprimare

9 <Numai la imprimarea pe plicuri> Trageti in jos cele doua manete verzi, aflate in partea stanga si in
partea dreapta, asa cum este indicat in imaginea de mai jos.

9 Deschideti capacul deschiderii pentru alimentare manuala. (Optiune indisponibila pentru
HL-2130/HL-2132/HL-2135W/HL-2220)
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Metode de imprimare

@ Folosind ambele maini, glisati ghidajele pentru alimentare manuala cu hartie astfel incat sa corespunda
latimii hartiei pe care o veti utiliza.

@ Folosind ambele maini, puneti o coala de etichete completa sau un plic in fanta de alimentare manuala
pana cand marginea din fata atinge rola de alimentare cu hartie. Cand simtiti ca aparatul trage hartia
induntru, dati drumul hartiei.

E// Nota

* Introduceti o coala de etichete completa sau un plic in fanta de alimentare manuala cu partea care
urmeaza a fi imprimata orientata in sus.

+ Verificati ca plicul sau coala de etichete completa sa fie dreapta si in pozitia adecvata in fanta de
alimentare manuala. In caz contrar, hartia nu va fi introdusa corect, acest lucru avand ca efect o imprimare
oblica sau blocarea hartiei.

* NU introduceti niciodatd mai mult de o coala de etichete completa sau un plic in fanta de alimentare
manuala, deoarece acest lucru poate duce la blocarea hartiei.

* NU introduceti o coala de etichete care a mai fost folositd sau de pe care lipsesc etichete.

+ Daca introduceti un suport de imprimare (hartie, plic etc.) in fanta de alimentare manuala Tnainte ca
aparatul sa fie in modul activ (Ready), suportul respectiv poate fi scos fara a fi imprimat.
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Metode de imprimare

@ Alegeti urmatoarele optiuni din fiecare meniu derulant al driverului de imprimanta.
B Paper Size (Dimensiune Hartie)
Envelopes (Plicuri)

Com-10 DL C5 Monarch DL Long Edge
Hartie de dimensiuni personalizate 1

1 Puteti defini dimensiunea originala a hartiei selectand User Defined... (Definit de Utilizator...) driverul de imprimanta din Windows®

sau Manage Custom Sizes... (Gestionare formate personalizate...) driverele de imprimanta din Macintosh.

Label (Eticheta)

A4 Letter

B Media Type (Suport Imprimare)
Envelopes Env. Thin Env. Thick Label
(Plicuri) (Plic. Subtiri) (Plic. Groase) (Eticheta)

B Paper Source (Sursa Hartie)

Manual

Nota

+ Cand folositi formatul de plic Envelope #10, alegeti Com-10 pentru Paper Size (Dimensiune Hartie).
* Pentru alte tipuri de plicuri care nu sunt enumerate in driverul de imprimanta, cum ar fi Envelope #9 sau
Envelope C6, selectati User Defined... (Definit de Utilizator...) (pentru driverul de imprimanta

Windows®) sau Manage Custom Sizes... (Gestionare formate personalizate...) (pentru driverul de
imprimanta Macintosh). Pentru mai multe informatii privind dimensiunile plicurilor, consultati
Dimensiune hértie la pagina 131.

Trimiteti datele de imprimare la aparat.

©Q

Dupa ce iese din aparat pagina imprimata, introduceti urmatoarea coala de etichete completa conform
descrierii din Etapa @. Repetati procedura pentru fiecare pagina pe care doriti sa o imprimati.

@ <Numai la imprimarea pe plicuri>Dupa ce ati terminat imprimarea, readuceti in pozitiile initiale cele doua
manete verzi pe care le-ati tras in jos in etapa @.
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Metode de imprimare

[
°

7 Nota

Indepartati fiecare coala de etichete sau fiecare plic imediat dupa imprimare. Stivuirea acestora poate
duce la blocarea sau la incretirea hartiei.

Daca vreun plic iese cu incretituri dupa imprimare, consultati fmbunétéﬁrea calitatii imprimarii

la pagina 114.

Daca plicurile se pateaza in timpul imprimarii, setati Media Type (Suport Imprimare) la Env. Thick (Plic.
Groase).

(Pentru utilizatorii de Windows®) Daca plicurile DL cu pliuri duble sunt incretite dupa imprimare, alegeti
DL Long Edge in Paper Size (Dimensiune Hartie), din fila Basic (De Baza). Introduceti un alt plic de
dimensiune DL cu clapa dubla in deschiderea pentru alimentare manuala cu latura lunga Tnainte, apoi
imprimati inca o data.

imbinarile plicului care sunt sigilate din fabrica trebuie s fie bine lipite.
Ambele fete ale plicului trebuie sa fie impaturite corect, sa nu fie incretite sau indoite.
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Metode de imprimare

Imprimarea duplex

Driverele de imprimanta furnizate pentru Windows® 2000 sau versiuni ulterioare si Mac OS X 10.4.11 sau
versiuni ulterioare activeaza toate imprimarea duplex. Pentru informatii suplimentare despre modul de a
alege setarile, consultati textul Help (Ajutor) din driverul imprimantei.

Indicatii privind imprimarea fata-verso

B Daca hartia este subtire, se poate increti.

B Daca hartia este ondulata, indreptati-o si puneti-o din nou in tava pentru hartie sau in fanta de alimentare
manuala. Daca hartia continua sa se increteasca, inlocuiti hartia.

B Daca hartia nu este alimentata corect, se poate ondula. Scoateti hartia si indreptati-o. Daca héartia
continua sa se increteasca, inlocuiti hartia.

B Atunci cand utilizati functia de imprimare manuala duplex, pot aparea blocaje ale hartiei sau imprimarea
poate fi de slaba calitate. (Daca se produce o blocare a hartiei, consultati Blocaje de hartie si modul de
scoatere a hértiei blocate la pagina 106. Daca aveti o problema dumneavoastra imprimarii, consultati
Imbunététirea calitatii imprimérii la pagina 114.)

Nota

* Asigurati-va ca tava pentru hartie este introdusa complet in aparat.

+ Este recomandabil sa folositi hartie obignuita, reciclata sau subtire. Nu folositi hartie pentru
corespondenta.
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Metode de imprimare

Imprimare duplex automata (doar HL-2240D / HL-2242D / HL-2250DN /
HL-2270DW)

Daca folositi driverul de imprimanta pentru Macintosh, consultati Imprimarea duplex automata (doar
HL-2240D / HL-2242D / HL-2250DN / HL-2270DW) la pagina 48.

ﬂ Selectati urmatoarele setari din fiecare meniu al driverului de imprimanta.
B Paper Size (Dimensiune Hartie)

A4

B Media Type (Suport Imprimare)
Plain Paper Thin Paper Recycled Paper
(Hartie Obignuita) (Hartie Subtire)  (Hartie Reciclata)

B Paper Source (Sursa Hartie)

Tray 1 (Taval) Manual
® Duplex / Booklet (Duplex / Brosura)

Duplex

B Duplex Type (Tip Duplex) in Duplex Settings (Setari duplex)

Exista patru optiuni pentru fiecare tip de orientare. (Consultati Duplex / Booklet (Duplex / Brosura)
la pagina 28.)

B Binding Offset (Deplasare margini) in Duplex Settings (Setari duplex)

Puteti specifica marginea de indosariere. (Consultati Duplex / Booklet (Duplex / Brogura)
la pagina 28.)

Pentru orice alte setari, consultati Driver si programe software in Capitolul 2.

@ Trimiteti datele de imprimare la aparat. Aparatul va tipari automat pe ambele parti ale colii de hartie.
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Metode de imprimare

Imprimarea duplex manuala
Daca folositi driverul de imprimanta pentru Macintosh, consultati Imprimarea duplex manualé la pagina 47.

0 Alegeti urmatoarele setari din fiecare lista derulanta a driverului de imprimanta.
B Paper Size (Dimensiune Hartie)
Puteti folosi toate dimensiunile de hértie specificate pentru tava pe care o utilizati.
m Media Type (Suport Imprimare)

Puteti folosi toate tipurile de suport de imprimare specificate pentru tava pe care o utilizati, cu exceptia
celor care au o latura de imprimare specificata, precum plicurile si etichetele.

B Paper Source (Sursa Hartie)

Tray 1 (Taval) Manual
B Duplex / Booklet (Duplex / Brosura)

Duplex (Manual)
B Duplex Type (Tip Duplex) in Duplex Settings (Setari duplex)

Exista patru optiuni pentru fiecare tip de orientare. (Consultati Duplex / Booklet (Duplex / Brosura)
la pagina 28.)

B Binding Offset (Deplasare margini) in Duplex Settings (Setari duplex)

Puteti specifica marginea de indosariere. (Consultati Duplex / Booklet (Duplex / Brogura)
la pagina 28.)

Pentru orice alte setari, consultati Driver si programe software in Capitolul 2.
9 Trimiteti datele de imprimare la aparat. Aparatul va imprima intai toate paginile pare pe o parte a colilor.

Dupa aceea, driverul pentru Windows® va va anunta (printr-un mesaj pop-up) sa reintroduceti hartia in
vederea imprimarii paginilor impare.

K// Nota
Tnainte de a reintroduce hartia, indreptati-o bine, pentru a evita blocarea acesteia. Nu se recomanda
utilizarea unei hartii prea subtiri sau prea groase.
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Driver si programe software

Driver de imprimanta

Un driver de imprimanta este un program care transforma datele din formatul utilizat de calculator intr-un
format utilizat de un anumit tip de aparat. In general, acest format este un limbaj de descriere a paginii (PDL).

Driverele de imprimanta pentru urmatoarele versiuni de Windows® si Macintosh se afla pe CD-ROM-ul livrat
fmpreuna cu imprimanta sau pe site-ul Brother Solutions Center, la adresa http://solutions.brother.com/.
Instalati driverele conform instructiunilor din Ghid de instalare si configurare rapida. Cele mai recente drivere
de imprimanta pot fi descarcate de la Brother Solutions Center la http://solutions.brother.com/.

(Daca doriti sa dezinstalati driverul de imprimanta, consultati Dezinstalarea driverului de imprimanta
la pagina 51.)

Pentru Windows®

B Driver de imprimanta pentru Windows®

Pentru Macintosh
B Driver de imprimanta pentru Macintosh

Pentru Linux 12

B Driver de imprimanta CUPS
B Driver de imprimanta LPD / LPRng

1 Descarcati driverul de imprimanta pentru Linux de la http://solutions.brother.com/ sau folosind un link de pe CD-ROM-ul furnizat.
2

Tn functie de distributia Linux, este posibil ca driverul sa nu fie disponibil.

Nota

* Pentru mai multe informatii despre driverul de imprimanta pentru Linux, vizitati-ne la adresa
http://solutions.brother.com/.

* Driverul de imprimanta pentru Linux poate fi publicat dupa lansarea initiala a acestui produs.
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Driver si programe software

Puteti modifica urmatoarele setéri ale imprimantei cand imprimati de la calculatorul dumneavoastra:

B Paper Size (Dimensiune Hartie)

B Orientation (Orientare)

B Copies (Copii)

B Media Type (Suport Imprimare)

B Resolution (Rezolutie)

B Print Settings (Setari de tiparire)

B Multiple Page (Pagina multipla)

B Duplex / Booklet (Duplex / Brosura) 1
B Paper Source (Sursa Hartie)

B Scaling (Scalare)

B Reverse Print (Imprimare Inversa)
® Use Watermark (Utilizare filigran) !

® Header-Footer Print (Imprimare Antet-Subsol) !
B Toner Save Mode (Mod Economisire Toner)

® Administrator '
B Use Reprint (Utilizare Re-imprimare)

® Sleep Time (Timp de intrare in Repaus)

B Macro ' 2

B Density Adjustment (Ajustare densitate) 1

B Error Message Printout (Printare Mesaj de Eroare) L

® Improve Print Output (imbunététirea calitatii imprimarii)
m Skip Blank Page (Omitere pagina alba)

B Print Profiles (Profiluri de imprimare) !

T Aceste setari nu sunt disponibile cu driverul de imprimanta Macintosh.

2 Aceste setari sunt disponibile numai pentru HL-2250DN si HL-2270DW.
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Driver si programe software

Optiuni in driverul de imprimanta (pentru Windows®)

(Pentru informatii suplimentare, consultati textul Help (Ajutor) din driverul imprimantei).

Nota

+ Capturile de ecran din aceasta sectiune sunt preluate din Windows® XP. Informatiile afisate pe ecranul
calculatorului dumneavoastra pot fi diferite in functie de sistemul dumneavoastra de operare.

* Puteti accesa fereastra de dialog Printing Preferences (Preferinte imprimare) facand clic pe Printing
Preferences... (Preferinte imprimare...) in fila General din fereastra de dialog Printer Properties
(Proprietati imprimanta).

Fila Basic (De Baza)

Puteti, de asemenea, modifica setarile facand clic pe ilustratia din partea stdnga a filei Basic (De Baza).

& Brother HL-2270DW series Printing Preferences |1|[z|
Brother
m HL-2270DW SolutionsCenter
e ) | Basic | Advarced | Print Prafiles
e N\ |
Paper Size |A4 w ‘
Orientation @® Paortrait O Landscape
s
Media Type | Flain Paper w ‘ 1
4 Fesolution | BO0 dpi w ‘
Paper Size : A4 Frint Settings |Graphics V‘
2100 297 mm
[B.3x11.7in) \ J
Media Type : Flain Paper ( )
Copiez: 1 Multiple Page | Mormal i ‘
Rezalution : 600 dpi
2
Duplex / Booklet |N0ne v‘
\ J
. J
( FPaper Source )
FEirst Page |Aut0 Select w ‘ 3
Other Pages | Same az First Page w ‘
\ J
S L. ; :
N T

Alegeti Paper Size (Dimensiune Hartie), Orientation (Orientare), Copies (Copii), Media Type (Suport
Imprimare), Resolution (Rezolutie) si Print Settings (Setari de tiparire) (1).

Alegeti Multiple Page (Pagina multipla) si setarea Duplex / Booklet (Duplex / Brosura) (2).
Alegeti Paper Source (Sursa Hartie) (3).

Faceti clic pe OK pentru a aplica setarile alese.
Pentru a reveni la setérile implicite, faceti clic pe Default (Implicit), iar apoi pe OK.
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Driver si programe software

Nota

Aceasta zona (4) afiseaza setarile curente.

Paper Size (Dimensiune Hartie)
Din caseta derulanta selectati Dimensiunea Hartiei folosite.

Orientation (Orientare)

Orientarea selecteaza pozitia in care documentul va fi imprimat (Portrait (Tip Portret) sau Landscape (Tip
Peisaj)).

Portrait (Tip Portret) Landscape (Tip Peisaj)

Copies (Copii)
Optiunea Copii stabileste numarul de copii care vor fi imprimate.
B Collate (Colationare)

Selectarea casetei de validare Collate (Colationare) duce la imprimarea unei copii intregi a documentului,
apoi la repetarea imprimarii pentru numarul de copii selectat. Daca nu este bifata caseta de validare
Collate (Colationare), va fi imprimata fiecare pagina pentru toate copiile selectate inainte de imprimarea
urmatoarei pagini din document.

Caseta Collate (Colationare) bifata Caseta Collate (Colationare) nebifata

26



Driver si programe software

Media Type (Suport Imprimare)

Puteti utiliza urmatoarele tipuri de suport in aparatul dumneavoastra. Pentru o calitate optima de imprimare,
selectati tipul de suport pe care doriti sa-| utilizati.

Plain Paper Thin Paper Thick Paper Thicker Paper Bond Paper
(Hartie Obignuita)  (Hartie Subtire) (Hartie Groasa) (Hartie mai Groasa) (Hartie cu Valoare)
Envelopes Env. Thick Env. Thin Recycled Paper Label

(Plicuri) (Plic. Groase) (Plic. Subtiri) (Hartie Reciclata)  (Eticheta)

K// Nota

+ Cand folositi hartie simpla normala (75 - 105 g/m2 (20 - 28 Ib)) alegeti Plain Paper (Hartie Obignuita). Cand
folositi hartie cu densitate ridicata sau hartie aspra, alegeti Thick Paper (Hartie Groasa) sau Thicker Paper
(Hartie mai Groasa). Pentru héartie de corespondenta, alegeti Bond Paper (Hartie cu Valoare).

+ Cand folositi plicuri, selectati Envelopes (Plicuri). Daca tonerul nu este fixat corect de plic atunci cand a
fost selectat Envelopes (Plicuri), selectati Env. Thick (Plic. Groase). Daca plicul este incretit atunci cand
a fost selectat Envelopes (Plicuri), selectati Env. Thin (Plic. Subtiri).

Resolution (Rezolutie)

Puteti selecta rezolutia dupa cum urmeaza.
= 300 dpi

® 600 dpi

® HQ 1200

Print Settings (Setari de tiparire)
Puteti modifica manual setarea de imprimare.
B Graphics (Grafice)
Acesta este cel mai bun mod pentru imprimarea documentelor care contin grafice.
B Text
Acesta este cel mai bun mod pentru imprimarea documentelor text.
H Manual

Puteti modifica setarile manual selectand Manual si facand clic pe butonul Manual Settings... (Setari
manuale...).

Puteti modifica luminozitatea, contrastul si alte setari.

Multiple Page (Pagina multipla)

Optiunea Multiple Page (Pagina multipla) poate reduce dimensiunea imaginii de pe o coala permitand astfel
imprimarea mai multor pagini pe o coala sau poate mari dimensiunea imaginii unei coli pentru a imprima o
pagina pe mai multe coli.

B Page Order (Ordinea paginilor)
Cand este aleasa optiunea N in 1 (N in 1), ordinea paginilor poate fi selectata din lista derulanta.
B Border Line (Linie Chenar)

La imprimarea paginilor multiple pe o coala cu functia Multiple Page (Pagina multipla), puteti alege ca
fiecare pagina din coala sa fie delimitata de un chenar plin, un chenar intrerupt sau de niciun chenar.
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Driver si programe software

B Print cut-out line (Tiparire linie de taiere)

Cand este selectata optiunea 1 in NxN Pages (1 in NxN pagini), se poate selecta optiunea Print cut-out
line (Tiparire linie de taiere). Aceasta optiune va permite sa imprimati o linie discretd de decupare in jurul
zonei imprimabile.

Duplex / Booklet (Duplex / Brosura)
Cand doriti sa imprimati o brogura sau sa realizati o imprimare duplex, folositi aceasta functie.
® None (Nici unul)
Dezactivati imprimarea duplex.
B Duplex / Duplex (Manual)
Cand doriti sa folositi imprimarea duplex, folositi aceste optiuni.
* Duplex (doar HL-2240D / HL-2242D / HL-2250DN/ HL-2270DW)
Aparatul va imprima automat pe ambele parti ale colii de hartie.
* Duplex (Manual)

Aparatul va imprima intai toate paginile pare. Apoi driverul de imprimanta se va opri i va afisa
instructiunile necesare pentru reasezarea hartiei. Cand faceti clic pe OK vor fi imprimate paginile impare.

Cand alegeti Duplex sau Duplex (Manual), butonul Duplex Settings... (Setéari duplex...) devine disponibil
pentru selectare. Puteti stabili urmatoarele setari in fereastra de dialog Duplex Settings (Setari duplex).

* Duplex Type (Tip Duplex)
Exista patru tipuri de directii de indosariere duplex disponibile pentru fiecare orientare.

Portrait (Tip Portret)

Long Edge (Left) Long Edge (Right) Short Edge (Top) Short Edge (Bottom)
(Latura lunga (Stanga)) (Latura lunga (Dreapta)) (Latura scurta (Sus)) (Latura scurta (Jos))

2
P
3
3 ==
2
Landscape (Tip Peisaj)
Long Edge (Top) Long Edge (Bottom) Short Edge (Left) Short Edge (Right)
(Latura lunga (Sus)) (Latura lunga (Jos)) (Latura scurta (Stanga)) (Latura scurta (Dreapta))
JF 1',
2 3 I 213 372 '
3 P 1 1

* Binding Offset (Deplasare margini)

Daca bifati optiunea Binding Offset (Deplasare margini), puteti, de asemenea, specifica marginea
necesara pentru indosariere, in inchi sau milimetri.
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Driver si programe software

B Booklet (Brosura) / Booklet (Manual) (Brosura (Manual))

Folositi aceasta optiune pentru a imprima un document in format brosura folosind imprimarea duplex;
documentul va fi aranjat in functie de numarul de pagina corect, iar dumneavoastra il veti putea indoi pe
mijlocul colii imprimate fara a schimba ordinea numerelor paginilor.

» Booklet (Brosura) (doar HL-2240D / HL-2242D / HL-2250DN / HL-2270DW)
Aparatul va imprima automat pe ambele parti ale colii de hartie.
* Booklet (Manual) (Brosura (Manual))

Aparatul va imprima intai toate paginile pare. Apoi driverul de imprimanta se va opri si va afisa
instructiunile necesare pentru reagezarea hartiei. Cand faceti clic pe OK, vor fi imprimate paginile impare.

Cand alegeti Booklet (Brosura) sau Booklet (Manual) (Brosura (Manual)), butonul Duplex Settings...
(Setari duplex...) devine disponibil pentru selectare. Puteti stabili urmatoarele setari in fereastra de dialog
Duplex Settings (Setari duplex).

* Duplex Type (Tip Duplex)
Exista doua tipuri de directii de indosariere duplex disponibile pentru fiecare orientare.

Portrait (Tip Portret) Landscape (Tip Peisaj)
Left Binding Right Binding Top Binding Bottom Binding
(Legare stanga) (Legare dreapta) (Legare sus) (Legare jos)

» Booklet Printing Method (Metoda de tiparire brosura)

Cand este selectata optiunea Divide into Sets (impértjte pe seturi): Aceasta optiune va permite sa
imprimati intreaga brosura in seturi de broguri individuale mai mici, avand in continuare posibilitatea de
a indoi pe mijloc seturile de brosuri individuale mai mici fara a fi nevoit sa schimbati ordinea numerelor
paginilor. Puteti specifica numarul de coli din fiecare set mai mic de brosuri, de la 1 la 15. Aceasta
optiune va poate ajuta atunci cand indoiti o brogura imprimata care are multe pagini.

* Binding Offset (Deplasare margini)

Daca bifati optiunea Binding Offset (Deplasare margini), puteti, de asemenea, specifica marginea
necesara pentru indosariere, in inchi sau milimetri.

Paper Source (Sursa Hartie)

Puteti sa alegeti Auto Select (Selectare Automata), Tray1 (Tava1), Manual si sa specificati o tava pentru
imprimarea primei pagini si o alta tava pentru imprimarea urmatoarelor pagini.
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Fila Advanced (Avansat)

& Brother HL-2270DW series Printing Preferences

Brother
m HL-2270DW SolutionsCenter
Jr— | B asic | Advanced | Print Profiles |
Scaling @it
O Fit to Paper Size
1
(O Free[25-400 %] J
Faper Size : Ad (D Fieverse Print bl 2
210 % 237 mm = J
[B.3x11.7in) \
Media Type : Plain Paper (D Use Watermark Seftings... ) 3
Copies: 1 \
Resolution : 500 dpi (D Header-Foater Print Settings... ) 4
(D Toner Save Mode \' 5
= s )16
(’ Other Print Options... D 7
N | .

Modificati setarile din aceasta fila facand clic pe una din urmatoarele pictograme:
B Scaling (Scalare) (1)

B Reverse Print (Imprimare Inversa) (2)

B Use Watermark (Utilizare filigran) (3)

m Header-Footer Print (Imprimare Antet-Subsol) (4)

B Toner Save Mode (Mod Economisire Toner) (5)

B Administrator (6)

H Other Print Options (Alte optiuni de tiparire) (7)

Scaling (Scalare)

Puteti schimba scalarea imaginii imprimate.

Reverse Print (Imprimare Inversa)
Bifati Reverse Print (Imprimare Inversa) pentru a roti cu 180 de grade rezultatul imprimarii.



Driver si programe software

Use Watermark (Utilizare filigran)
Puteti pune o sigla sau un text in documentele dumneavoastra sub forma de filigran.
Puteti alege unul din filigranele presetate sau puteti folosi un figier bitmap sau text creat de dumneavoastra.

Atunci cand utilizati un figier bitmap ca filigran, puteti modifica dimensiunea filigranului si-I puteti amplasa
oriunde in pagina.

Cand utilizati un text ca filigran, puteti modifica setarile Text, Font (Caracter), Style (Stil), Size (Dimensiune)
si Darkness (Intunecat).

Header-Footer Print (Imprimare Antet-Subsol)

Cand aceasta functie este activata, pe document vor fi imprimate data si ora de la ceasul de sistem al
calculatorului, precum si numele de login sau textul introdus. Daca faceti clic pe Settings... (Setari...), puteti
personaliza informatiile.

® ID Print (Imprimare nume (ID))

Daca selectati Login User Name (Nume Utilizator), numele de utilizator pentru conectarea PC-ului
dumneavoastra va fi imprimat. Daca selectati Custom (Personalizat) si introduceti textul in caseta de
editare Custom (Personalizat), textul pe care I|-ati introdus se va imprima.

Toner Save Mode (Mod Economisire Toner)

Puteti economisi toner folosind aceasta functie. Cand setati Toner Save Mode (Mod Economisire Toner) ca
On (Pornit), intensitatea culorii de imprimare se reduce. Setarea implicita este Off (Oprit).

Nota

* Nuva recomandam Toner Save Mode (Mod Economisire Toner) pentru imprimarea de imagini fotografice
sau in sistem scala de gri.

» Optiunea Toner Save Mode (Mod Economisire Toner) nu este disponibild pentru rezolutia HQ 1200.

Administrator
Administratorii au dreptul sa limiteze accesul la functii precum Scalare si filigran.
®m Password (Parola)
Introduceti parola in aceasta caseta.
B Set Password... (Setare parola...)
Faceti clic aici pentru a schimba parola.
B Set (Setare)
Faceti clic aici pentru parola curenta. Apoi puteti schimba setarile.
B Copies Lock (Blocare Copii)
Blocheaza optiunea de copiere a paginilor pentru a preveni imprimarea mai multor exemplare.
B Multiple Page & Scaling Lock (Blocare Pagina multipla si Scalare)

Blocheaza setarile curente pentru optiunile Multiple Page (Pagina multipla) si Scaling (Scalare), pentru
a Tmpiedica efectuarea de modificari.

B Watermark Lock (Blocarea Filigranului)
Blocheaza setarile curente pentru optiunea Filigran pentru a impiedica efectuarea de modificari.
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B Header-Footer Print Lock (Blocare imprimare antet-subsol)

Blocheaza setarile curente pentru optiunea Header-Footer Print (Imprimare Antet-Subsol), pentru a
impiedica efectuarea de modificari.

Other Print Options... (Alte optiuni de tiparire...)
Puteti seta urmatoarele optiuni in Functie imprimanta:

B Use Reprint (Utilizare Re-imprimare)

B Sleep Time (Timp de intrare in Repaus)

B Macro (doar HL-2250DN / HL-2270DW)

B Density Adjustment (Ajustare densitate)

B Error Message Printout (Printare Mesaj de Eroare)

® Improve Print Output (Imbunatatirea calitatii imprimarii)
m Skip Blank Page (Omitere pagina alba)

Use Reprint (Utilizare Re-imprimare)
Aparatul pastreaza in memorie ultima activitate de imprimare trimisa catre imprimanta.

Puteti reimprima ultima lucrare fara sa trimiteti din nou datele de la computer. Pentru mai multe informatii
privind functia de Reimprimare, consultati Butonul Go la pagina 60.

Nota

Daca doriti sa impiedicati alte persoane sa imprime datele folosind functia de reimprimare, debifati caseta
Use Reprint (Utilizare Re-imprimare).

Sleep Time (Timp de intrare in Repaus)

Daca aparatul nu primeste date pentru o anumitd perioada, acesta intr& in modul de repaus. In modul de
repaus, aparatul se comporta ca si cand ar fi oprit. Cand alegeti Printer Default (Imprimanta Implicita), timpul
de oprire automata se va reseta la valoarea din fabrica; aceasta valoare se poate modifica in driver.

Modul Repaus Inteligent regleaza automat cel mai indicat timp de oprire automata in functie de frecventa
utilizarii aparatului.

Cat timp aparatul este in modul repaus, LED-ul Ready lumineaza slab, dar aparatul poate receptiona date.
Daca aparatul primeste un figier sau un document de imprimat sau daca apasati pe Go, aparatul iese din
asteptare pentru inceperea imprimarii.

Macro (doar HL-2250DN / HL-2270DW)

Puteti salva o pagina dintr-un document ca macro in memoria aparatului. Puteti de asemenea executa
macroul salvat (puteti sa-I utilizati ca strat suprapus peste alte documente). Astfel veti economisi timp si veti
mari viteza de imprimare a informatiilor folosite frecvent, cum ar fi formulare, sigle de companii, formate de
scrisori cu antet sau facturi.

Density Adjustment (Ajustare densitate)
Mareste sau reduce densitatea de imprimare.

E// Nota
Optiunea Density Adjustment (Ajustare densitate) nu este disponibild cand setati Resolution (Rezolutie)
la HQ 1200.
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Error Message Printout (Printare Mesaj de Eroare)
Puteti selecta daca aparatul raporteaza sau nu erorile imprimand o pagina cu erori.
Optiunile sunt Printer Default (Imprimanta Implicita), On (Pornit) si Off (Oprit).

Improve Print Output (imbunatatirea calitatii imprimarii)
Aceasta functie va permite sa rezolvati o problema de calitate a imprimarii.
B Improvement Settings (Setari pentru imbunatatire)

* Reduce Paper Curl (Reducerea curbarii hartiei)

Daca alegeti aceasta setare, ondularea hartiei poate fi redusa. Daca imprimati numai cateva pagini, nu
trebuie sa alegeti aceasta setare. Va recomandam sa modificati setarea driverului de imprimanta din
Media Type (Suport Imprimare) la o setare pentru hartie subtire.

« Improve Toner Fixing (Imbunétatirea fixarii tonerului)

Daca alegeti aceasta setare, fixarea tonerului pe hartie poate fi imbunatatita. Daca aceasta selectie nu
imbunatateste semnificativ rezultatul, modificati setarea driverului de imprimanta din Media Type
(Suport Imprimare), alegand un suport gros.

B Reduce Ghosting (Reducere formare imagini fantoma)

Daca folositi aparatul intr-un mediu cu umiditate ridicata, aceasta setare poate reduce efectul de dublare
pe pagina. Nu folositi aceasta setare daca umiditatea este sub 30%, pentru ca efectul de dublare ar putea
creste in acest caz.

Not
Este posibil ca aceasta functie sa nu reduca efectul de dublare pe toate tipurile de hartie. Tnainte de a
cumpara un stoc de hartie, testati o mica cantitate pentru a va asigura ca héartia este adecvata.

Skip Blank Page (Omitere pagina alba)

Daca bifati Skip Blank Page (Omitere pagina alba), driverul de imprimanta detecteaza automat paginile
goale si le exclude din operatia de imprimare.

Noté
Aceasta functie nu este disponibila cand alegeti urmatoarele functii:
» Use Watermark (Utilizare filigran)
* Header-Footer Print (Imprimare Antet-Subsol)
* Nin1 (Nin 1) si1in NxN Pages (1 in NxN pagini) in Multiple Page (Pagina multipla)

* Duplex (Manual), Booklet (Brosura), Booklet (Manual) (Brosura (Manual)) si Duplex cu Binding
Offset (Deplasare margini) in Duplex / Booklet (Duplex / Brosura)

(numai HL-2240D) Duplex cu HQ 1200 in Resolution (Rezolutie)
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Fila Print Profiles (Profiluri de imprimare)

& Brother HL-2270DW series Printing Preferences

Brother
m HL-2270DW SolutionsCenter
i Print Profil
[r— Basic | Advanced Tint Frofiles
Frint Profiles are editable presets designed to give vou quick access to the best
zettingz for your print job.
N
o Select the desired Print Profile.
A~
General Print
FaperSize: &4 | e -
83x11.70n & Paper Save Print
{210 % 237 ) __ N
Media Type : Plain Paper Tamer Save Print 1
Copiez:1 e o o o o e e e e e e e e e e e e e o
Resoltion : 600 dpi Twio Sided (Duplex] Print
@ Booklet Print
<> Uszer Defined 1
<> Uszer Defined 2 v
9 Click "0K" to confirm your selection.
[
Q[ Edtsprofi= | i )
E profile... \ Fiestore default profiles... )
(I:‘ Always show Print Profiles tab first.)
Suppor.. —
Lol ] [ QK ] [ Cancel ] [ Apply ] [ Help ]

B Print Profiles (Profiluri de imprimare) (1)

Driverul de imprimanta al aparatului are profilurile de imprimare prestabilite. Selectati profilul dorit si faceti
clic pe OK pentru a configura usor setarile de imprimare dorite.

m Edit a profile (Editarea unui profil) (2)
Puteti edita si salva un nou profil de imprimare.
B Restore default profiles (Restabilire profiluri implicite) (3)
Faceti clic pentru a restabili toate profilurile de imprimare implicite.
m Always show Print Profiles tab first (Afiseaza intotdeauna fila Profiluri de imprimare) (4)

Daca doriti ca fila Print Profiles (Profiluri de imprimare) sa fie mereu afigata la inceput, selectati aceasta
caseta de validare.
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Editarea unui profil de imprimare

ﬂ Configurati setérile de imprimare din driverul de imprimanta. Consultati Fila Basic (De Baza)
la pagina 25 si Fila Advanced (Avansat) la pagina 30.

9 Faceti clic pe fila Print Profiles (Profiluri de imprimare).

9 Faceti clic pe butonul Edit a profile (Editarea unui profil).

Save your profile changes

x]

1. Give your edited profile a name and icon.

2 Choosze a profile to avenarite with your new print settings.

<> Uszer Defined 2

>

<> Uszer Defined B

4P User Defined 7

ak. Cancel ] [ Help

e Alegeti pictograma din lista derulanta (1) si introduceti un nume pentru profil (2).

@ Alegeti profilul de imprimare pe care doriti sa il suprascrieti si faceti clic pe OK.

Not

Puteti suprascrie profilurile de imprimare prestabilite.
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Support (Suport)

Nota

Puteti accesa fereastra de dialog Support (Suport) facand clic pe Support... (Suport...) in fereastra de
dialog Printing Preferences (Preferinte imprimare).

Support g|
Frinter Driver
“Wersion 0.04
8 Dec 2009
O\ .
E | | Brother Solutions Center. ..
1 Brother . . . .
: Solutions Center | | Connect directly to the Brother Solutions Center ‘web site [http://solutions. brother. com/] for
\ & A ) upto date information on device drivers, user guides, white papers and other documentation
available for your Brother product.
( 1) For best quality results uge Brother original supplies. Yisit our website for further information.
2 Original Supplies Website. ..
. J/
(" SRCCHER N Brother EreativeEen.ter... . . . . .
3 % CREATIVECENTER | | 4 free and easy orline salution ta create and print professional phata prajects. This
1) userfriendly application allows you to create greeting cards, calendars, brochures and other
creative projects for the home or business usage, featuring your own photos and personal
notes.
4 |
—_— Check Setting... Erint Settings .
5 [ Crecksemng. J(___ Ritsetings ] ©1333-2010 Brother Industries, Lid.
66— About.. | Print Fonts J All Rights Reserved.
7 J
ok | [ Heb

H Brother Solutions Center (1)

Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) este un site web care ofera informatii despre
produsul dumneavoastra Brother, inclusiv FAQ (raspunsuri la intrebari frecvente), manuale de utilizare,
actualizari ale driverelor si sfaturi privind utilizarea aparatului.

B Original Supplies Website (Site-ul pentru consumabile originale) (2)
Puteti vizita site-ul nostru pentru consumabile originale Brother facand clic pe acest buton.
H Brother CreativeCenter (3)

Puteti vizita site-ul nostru daca doriti o solutie gratuita si simpla pentru uz profesional si personal, facand
clic pe acest buton.

B Print Settings (Setari de tiparire) (4)
Vor fi imprimate paginile care indica modul in care au fost configurate setarile interne ale aparatului.
B Check Setting... (Verifica Setarea...) (5)
Puteti verifica setarile curente ale driverului.
B About... (Despre...) (6)
Se va afiga lista figierelor drivere de imprimanta si informatiile despre versiune.
B Print Fonts (Caractere Imprimare) (7) (doar HL-2250DN / HL-2270DW)
Vor fi imprimate paginile care afiseaza toate fonturile interne ale aparatului.
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Tray Settings (Setari Tavita)

Nota

Din meniul Start (Pornire), selectati Printers and Faxes (Imprimante si faxuri) 1, Faceti clic-dreapta pe

pictograma Brother seria HL-2130/HL-2220/HL-2230/HL-2240/HL-2240D/HL-2250DN/HL-2270DW si

selectati Properties (Proprietati) pentru a accesa fila Tray Settings (Setari Tavita).

1

Selectati Settings (Setari), iar apoi Printers (Imprimante) daca utilizati Windows® 2000.

Puteti defini dimensiunea hartiei pentru fiecare tava pentru hartie si detecta automat numarul de serie din fila
Tray Settings (Setari Tavitd), dupa cum urmeaza.

&' Brother HL-2270DW series Properties

General | Sharing | Ports | Advanced | Color Management | Traw Settings

2 [SeraNo ,7}
|

Auto Detect

fEaper Source Setting

Source Faper Size

M anual undefined

Faper Size
undefined - Update
Default Source
Auto Select -
\ J
Default
5] [(oeen

B Paper Source Setting (Setare Sursa Hartie) (1)

Aceasta functie identificad dimensiunea hartiei definita in cazul fiecarei tavi pentru hartie.

* Paper Size (Dimensiune Hartie)

Aceasta setare va permite sa precizati ce dimensiune a hartiei este utilizata pentru tava si pentru fanta

de alimentare manuala. Selectati sursa de hartie pe care doriti sa o definiti, iar apoi selectati

dimensiunea hartiei din lista derulanta. Faceti clic pe Update (Actualizare) pentru a aplica setarea tavii.

* Default Source (Sursa Prestabilita)

Aceasta setare va permite sa alegeti sursa implicitéd de hartie de la care va fi imprimat documentul

dumneavoastra. Alegeti Default Source (Sursa Prestabilita) din lista derulanta si faceti clic pe Update

(Actualizare) pentru a salva setarea aleasa. Setarea Auto Select (Selectare Automata) va prelua

automat hartia din orice sursa de hartie (tava sau fanta de alimentare manualad) care are o dimensiune
de hartie definita corespunzatoare documentului care se imprima.
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m Serial No. (Nr. Serie) (2)

Daca faceti clic pe Auto Detect (Detectare Automata), driverul de imprimanta va verifica aparatul si va
afisa numarul serial al acestuia. Daca aceasta informatie nu poate fi accesata, pe ecran va fi afigat ,,------

(@ Nota
Functia Auto Detect (Detectare Automata) nu este disponibila Tn urmatoarele setari ale aparatului:
« Intrerupatorul de alimentare cu energie al aparatului se afla in pozitia oprit.
 Aparatul se afla intr-o stare de eroare.
* Aparatul face parte dintr-un mediu partajat de retea.
» Cablul nu este conectat corect la aparat.

Status Monitor
Aceasta functie raporteaza starea aparatului (orice eroare care poate surveni) in timpul imprimarii. Daca doriti
sa porniti status monitor, urmati pagii de mai jos:

Faceti clic pe butonul Start (Pornire), All Programs (Toate programele) ! Brother, numele aparatului
dumneavoastra (de exemplu, Brother HL-2270DW), iar apoi pe Status Monitor.

L Programs (Programe) pentru utilizatorii de Windows® 2000
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Functii in driverul de imprimanta (pentru Macintosh)

Acest aparat este compatibil cu Mac OS X 10.4.11, 10.5.x si 10.6.x.

Nota

Capturile de ecran din aceasta sectiune se refera la Mac OS X 10.5.x. Informatiile afisate pe ecranul
calculatorului dumneavoastra Macintosh pot varia in functie de sistemul dumneavoastra de operare.

Alegerea optiunilor de configurare a paginii

ﬂ Dintr-o aplicatie de tipul Apple TextEdit, faceti clic pe File (Fisier), iar apoi pe Page Setup (Initializare
pagind). Asigurati-va ca este ales HL-XXXX (unde XXXX este numele modelului dvs.) in meniul pop-up
Format for (Formatare pentru). Puteti sa schimbati setarile pentru Paper Size (Dimensiune Hartie),
Orientation (Orientare) si Scale (Scara), iar apoi sa faceti clic pe OK.

Settings: | Page Attributes 4]

Format for: | Any Printer ™ ]

Paper Size: [ A4 [ea
20.99 by 29.70 em

Orientation:

Scale: | 100 %

G\ [ Cancel ) @

9 Dintr-o aplicatie de tipul Apple TextEdit, faceti clic pe File (Fisier), iar apoi pe Print (Imprimare) pentru
a incepe imprimarea.

B Pentru Mac OS X 10.4.11

Printer: | Brother HL-2270DW series B

Presets: | Standard I :]

" Copies & Pages ;i :]

Copies: 1 SCcHated
Pages: ® Al
O From: 1 to: 1
(7) (PoFv ) ( Preview ) (" Cancel )
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B Pentru Mac OS X 10.5.x si 10.6.x

Pentru mai multe optiuni de configurare a paginii, faceti clic pe triunghiul de afigsare de sub meniul
pop-up Imprimanta.

Printer: [ Brother HL-2270DW series >+{ B
Presets: [ Standard >+{
@ ( PDF v ) (" Preview ) (" Cancel ) f—an—)

| Printer: | Brother HL-2270DW series \":-'l B ‘
Presets: | Standard )—%-{ |
Copies: ] ™ Collated | Two-Sided
Pages: BAH
O From: |1 to: 1

Paper Size: | A4 B‘ 20.99 by 29.70 cm

Orientation:

[ TextEdit &

[ Print header and footer

(e ] 10f1 [»Tw]
(@ ( POFv ) i iy

Alegerea optiunilor de imprimare

Pentru a controla functiile speciale de imprimare, selectati optiunile din caseta de dialog Imprimare. Pentru

detalii privind optiunile disponibile, consultati in continuare descrierea fiecarei optiuni.

! Printer: | Brother HL-2270DW series \":-'l B ‘
Presets: | Standard )’%'{
Copies: ] ™ Collated | Two-Sided
Pages: BAH
O From: |1 to: 1

Paper Size: | A4 B‘ 20.99 by 29.70 cm

Orientation:

¥ TextEdit b

Layout
Color Matching
Paper Handling

Cover Page
[ (
44 4] 1ofl > e Sihediiler
Summary
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Cover Page (Pagina coperta)

Puteti efectua urmatoarele setari ale paginii de titlu:

Printer: [ Brother HL-2270DW series 1S
Presets: ‘ Standard P%‘I
Copies: 1 M Collated [ Two-Sided
Pages: BAH
OFrom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 } &] 20.99 by 29.70 em
Orientation: w ]:
| Cover Page [

Print Cover Page: e None
() Before document
OAfter document

[(aeT 4] 101 [>T Cover Page Type: | standard
Billing Info:
@ (CpoFv ) peearicet

B Print Cover Page (Imprimare pagina de coperta)

Daca doriti s& adaugati o pagina de titlu la documentul dumneavoastra, utilizati aceasta functie.
B Cover Page Type (Tip pagina de coperta)

Alegeti un model pentru pagina de titlu.
H Billing Info (Informatii de facturare)

Daca doriti s adaugati informatii privind facturarea la pagina de titlu, introduceti textul in caseta Billing Info
(Informatii de facturare).

Layout (Dispunere)

Printer: | Brother HL-2270DW series = E]
Presets: | Standard H
Copies: 1 M Collated (] Two-Sided
Pages: @ Al
(O From: |1 to: 1

Paper Size: [ A4 ] G! 20.59 by 29.70 em

Orientation:

3]

Pages per Sheet: | 1

Layout Direction H 5| V|| B

(44 4 ) 10of1 [» Twe]
Border: | None I*E']
Two-Sided: | Off e
[T Reverse Page Orientation
@ " PDFv ) [ Cancel )

B Pages per Sheet (Pagini pe foaie)
Selectati cate pagini vor aparea pe fiecare parte a colii.
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B Layout Direction (Directie dispunere)

Atunci cand specificati numarul de pagini pe coald, puteti specifica de asemenea directia de dispunere.
B Border (Chenar)

Cand doriti sa adaugati un chenar, utilizati aceasta functie.
B Two-Sided (Fata-verso)

Consultati Imprimarea duplex automaté (doar HL-2240D / HL-2242D / HL-2250DN / HL-2270DW)
la pagina 48.

B Reverse Page Orientation (Inversare orientare pagina) (doar Mac OS X 10.5.x si 10.6.x)
Bifati Reverse Page Orientation (Inversare orientare pagina) pentru a inversa datele de sus in jos.
B Flip Horizontally (Rasturnare pe orizontala) (doar Mac OS X 10.6.x)

Bifati Flip Horizontally (Rasturnare pe orizontala) pentru a imprima sub forma de reflexie orientata de la
stdnga spre dreapta.
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Print Settings (Setari de tiparire)

Puteti modifica setérile alegand alte setari din lista Print Settings (Setéri de tiparire):

Fila Basic (De Baza)

Printer: | Brother HL-2270DW series = B
Presets: | Standard H
Copies: |1 | ™ collated ™ Two-Sided
Pages: @ Al
(O From: |1 to: 1
Paper Size: [ A4 [#] 20.99 by 20.70 cm
Orientation: ]i
[ Print Settings &

Basic | Advanced |
Media Type: | Plain Paper |-# ]
Resolution: | 600 dpi ]

] Toner Save Mode

—pe— Paper Source: | Auto Select I'%]
Support )

(84T 4 10f1 [ Twr])

@ ( poFv ) (Cancel ) (Print)

B Media Type (Suport Imprimare)
Puteti schimba tipul de suport cu unul dintre urméatoarele:
* Plain Paper (Hartie Obisnuita)
» Thin Paper (Hartie Subtire)
» Thick Paper (Hartie Groasa)
* Thicker Paper (Hartie mai Groasa)
* Bond Paper (Hartie cu Valoare)
* Envelopes (Plicuri)
* Env. Thick (Plic. Groase)
* Env. Thin (Plic. Subtiri)
* Recycled Paper (Hartie Reciclata)
* Label (Eticheta)
B Resolution (Rezolutie)
Puteti modifica rezolutia dupa cum urmeaza:
+ 300 dpi
+ 600 dpi
+ HQ 1200
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B Toner Save Mode (Mod Economisire Toner)

Puteti economisi tonerul folosind aceasta functie. Cand setati Toner Save Mode (Mod Economisire
Toner) ca On (Pornit), intensitatea culorii de imprimare se reduce. Setarea implicita este Off (Oprit).

Nota

* Nuva recomandam Toner Save Mode (Mod Economisire Toner) pentru imprimarea de imagini fotografice
sau in sistem scala de gri.

» Optiunea Toner Save Mode (Mod Economisire Toner) nu este disponibild pentru rezolutia HQ 1200.

B Paper Source (Sursa Hartie)
Puteti alege Auto Select (Selectare Automata), Tray 1 (Tava1) sau Manual.
B Reverse Print (Imprimare Inversa) (doar pentru Mac OS X 10.4.11)

Bifati Reverse Print (Imprimare Inversa) pentru a roti datele cu 180 de grade.
Fila Advanced (Avansat)

Printer: [ Brother HL-2270DW series 7 (=)

Presets: | Standard H

Copies: |1 | ™ collated ™ Two-Sided

Pages: @ Al
(O From: |1 to: 1

Paper Size: [ A4 4] 20.99 by 29.70 cm

Orientation: \1_1’

[ Print Settings &

| Basic | Advanced
Graphics Quality: | Graphics |-# ]

(el 4] 10f1
= [ Skip Blank Page

( Improve Print Output.. ¥

¥ Sleep Time

@ (Crory) (Cancel) (@Prinesd)

B Graphics Quality (Calitate grafica)
Puteti schimba calitatea imprimarii dupa cum urmeaza:
* Graphics (Grafica)
Este un mod specific graficelor (accentul se pune pe contrast). Selectati aceasta setare pentru

imprimarea de texte si figuri, ca de exemplu documente de afaceri si de prezentare. Puteti reprezenta
contraste puternice intre zonele de nuante diferite.

* Text
Acesta este cel mai bun mod pentru imprimarea documentelor text.
m Skip Blank Page (Omitere pagina alba)

Daca bifati Skip Blank Page (Omitere pagina alba), driverul de imprimanta detecteaza automat paginile
goale si le exclude din operatia de imprimare.
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® Improve Print Output (imbunétatirea calitatii imprimarii)
Aceasta functie va permite sa rezolvati o problema de calitate a imprimarii.
* Reduce Paper Curl (Reducerea curbarii hartiei)

Daca alegeti aceasta setare, ondularea hartiei poate fi redusa. Daca imprimati numai cateva pagini, nu
trebuie sa alegeti aceasta setare. Va recomandam sa modificati setarea driverului de imprimanta din
Media Type (Suport Imprimare) la o setare pentru hartie subtire.

« Improve Toner Fixing (Imbunétatirea fixarii tonerului)

Daca alegeti aceasta setare, fixarea tonerului pe hartie poate fi imbunatatita. Daca aceasta selectie nu
imbunatateste semnificativ rezultatul, modificati setarea driverului de imprimanta din Media Type
(Suport Imprimare), alegand un suport gros.

* Reduce Ghosting (Reducere formare imagini fantoma)

Daca folositi aparatul intr-un mediu cu umiditate ridicata, aceasta setare poate reduce efectul de
dublare pe pagina. Nu folositi aceasta setare daca umiditatea este sub 30%, pentru ca efectul de
dublare ar putea creste in acest caz.

Not

Este posibil ca aceasta functie sa nu reduca efectul de dublare pe toate tipurile de hartie. Tnainte de a
cumpara un stoc de hartie, testati o mica cantitate pentru a va asigura ca hartia este adecvata.

B Sleep Time (Timp de intrare in Repaus)

Daca aparatul nu primeste date pentru o anumité perioada, acesta intrd in modul de repaus. in modul de
repaus, aparatul se comporta ca si cand ar fi oprit. Cand alegeti Printer Default (Imprimanta Implicita),
timpul de oprire automata se va reseta la valoarea implicita; aceasta valoare se poate modifica in driver.
Daca doriti sa modificati timpul de repaus, selectati Manual si apoi introduceti timpul in caseta text din
driver.

Cat timp aparatul este in modul repaus, LED-ul Ready lumineaza slab, dar aparatul poate receptiona date.
Daca aparatul primeste un figier sau un document de imprimat sau daca apasati pe Go, aparatul iese din
asteptare pentru inceperea imprimarii.
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B Support (Suport)

» Brother Solutions Center

00 BrSupport

brother

Brother
Solutions Center

*Brother Solutions Center"

Cennect directly to the Brather Solutions Center Web site (http://
solutions.brother.com/) for up to date information on device drivers, user
guides, white papers and other documentation available for your Brother
product.

f Visit the Genuine Supplies website ‘\

“Genuine Supplies Website”
For best quality results use Brother genuine supplies. Visit our website for
further information.

’ BROTHER
N7 CREATIVECENTER

“Brother CreativeCenter”

A free and easy on-line solution to create and print profassional photo
projects. This user-friendly application allows you to create greeting cards,
calendars, brochures and other creative projects for the home or business
usage, featuring your own photos and personal notes.

® 2007 - 2010 Brother Industries, Ltd. All rights Reserved.

Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) este un site web care ofera informatii despre

produsul dumneavoastra Brother, inclusiv FAQ (raspunsuri la intrebari frecvente), manuale de utilizare,
actualizari ale driverelor si sfaturi privind utilizarea aparatului.

* Visit the Genuine Supplies website (Vizitati site-ul Consumabile Originale)
Puteti vizita site-ul nostru pentru consumabile originale Brother facand clic pe acest buton.

* Brother CreativeCenter

Puteti vizita site-ul nostru daca doriti o solutie gratuita si simpla pentru uz profesional si personal,

facand clic pe acest buton.
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Imprimarea duplex manuala
® Pentru Mac OS X 10.4.11

ﬂ Selectati Paper Handling (Manipularea hartiei).

9 Alegeti Odd numbered pages (Pagini cu numere impare) si faceti clic pe Print (Imprimare).

Printer: | Brother HL-2270DW series ]

ar| [ar

]
]

Presets: | Standard

" Paper Handling ;i :]
Page Order: ® Automatic Print: (J All Pages
() Normal ) Odd numbered pages

() Reverse () Even numbered pages
Destination Paper Size:
® Use documents paper size: A4
C Scale to fit paper size: A4
f Scale down only

G) ( PDFvy ) ( Preview ) ( Cancel ) @

9 Rasuciti hartia si reincarcati-o in tava, apoi selectati Even numbered pages (Pagini cu numere pare)
si faceti clic pe Print (Imprimare).
® Pentru Mac OS X 10.5.x si 10.6.x
ﬂ Selectati Paper Handling (Manipularea hartiei).
9 Alegeti Odd only (Numai impare) in Pages To Print (Pagini de imprimat) si faceti clic pe Print
(Imprimare).

Printer: | Brother HL-2270DW series \-%! E}
Presets: | Standard H
Copies: |1 | ™ collated W Two-Sided
Pages: @ Al
(O From: |1 to: 1
Paper Size: [ A4 \Ac»] 20.59 by 29.70 em
Orientation: @ li
[ Paper Handllin el
All pages
Pages To Prinfg el e L1 1

Even Only

Destination Paper Sizé,

" Scale to fit paper size

(el 4] 10f1 [» [w] 2
V! Scale down only
Page Order: | Automatic \'—:-{
@ ( PoFvy ) ( Cancel ) (Print)

9 Rasuciti hartia si reincarcati-o in tava, apoi selectati Even only (Numai pare) in Pages To Print
(Pagini de imprimat) si faceti clic pe Print (Imprimare).
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Imprimarea duplex automata (doar HL-2240D / HL-2242D / HL-2250DN / HL-2270DW)
B Pentru Mac OS X 10.4.11

ﬂ Selectati Layout (Dispunere).

9 Alegeti Long-edged binding (Legare pe latura lunga) sau Short-edged binding (Legare pe latura
scurtd) in Two-Sided (Fata-verso).

Printer: _Brother HL-2270DW series 4
Presets: _Standard ! :]
Layout 4

Pages per Sheet: | 1 ;i :]

Layout Direction: Eg
1 Border: " None |:]
Two-Sided: O off
@ Long-edged binding

() Short-edged binding

(7) “PDFv Frewew ( Cancel )

9 Selectati Paper Handling (Manipularea hartiei).

@ Alegeti All pages (Toate paginile) in Print (Imprimare) si faceti clic pe Print (Imprimare). Puteti
imprima colile fata-verso.

Printer: _Brother HL-2270DW series ]
Presets: _Standard ! :]
Paper Handling | :]
Page Order: B Automatic Print: @ All Pages
: Normal C 0Odd numbered pages
: Reverse C Even numbered pages

Destination Paper Size:
B Use documents paper size: A4
() Scale to fit paper size: A4
f Scale down only

(7) “PDFv ) ( Preview ) Cancel @
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B Pentru Mac OS X 10.5.x si 10.6.x
ﬂ Selectati Layout (Dispunere).

9 Alegeti Long-edge binding (Legare pe latura lunga) sau Short-edge binding (Legare pe latura

scurtd) in Two-Sided (Fata-verso). Caseta de validare Two-Sided (Fata-verso) este bifatéd automat.

Printer: [ Brother HL-2270DW series S
Presets: | Standard )’%'{
Copies: 1 M Collated ¥ Two-Sided
Pages: BAH
OFrom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 i-er] 20.99 by 29.70 em
Orientation:
[ Layout &
Pages per Sheet: | 1 |‘CB

'£3 fies -
Layout Direction .y Vi 5\%
Border- " *'-—- "q
Off
RUTLBGIY: v Long-edge binding

Short-edge binding L

@ ( poFv )

{_ Cancel )

9 Selectati Paper Handling (Manipularea hartiei).

@ Alegeti All pages (Toate paginile) in Pages To Print (Pagini de imprimat) si faceti clic pe Print

(Imprimare). Puteti imprima colile fata-verso.

Printer: | Brother HL-2270DW series &

=

vl |4
=

&

Presets: | Standard

Copies: |1 M Collated ¥ Two-Sided

Pages: @ Al
(O From: |1 to: 1
Paper Size: | A4 Pﬁ»l 20.59 by 29.70 em
Orientation:
| Paper Handling &
Pages To Print: LAl pages }'—:-{

Destination Paper Size: | Suggested Paper: A4

[T Scale to fit paper size
V! Scale down only

Page Order: | Automatic }'—:-{

@ ( poFv )

[ Cancel )
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Status Monitor

Aceasta functie raporteaza starea aparatului (orice eroare care poate surveni) in timpul imprimarii. Daca doriti
sa porniti status monitor, urmati pasgii de mai jos:

B Pentru Mac OS X 10.4.11
0 Lansati Printer Setup Utility (Utilitar configurare imprimanta) (din meniul Go (Start), alegeti
Applications (Aplicatii), Utilities (Utilitare)), iar apoi selectati aparatul.
9 Faceti clic pe Utility (Utilitar) si va porni apoi status monitor.
B Pentru Mac OS X 10.5.x

ﬂ Lansati System Preferences (Preferinte sistem), selectati Print & Fax (Imprimare si fax), iar apoi
selectati aparatul.

9 Faceti clic pe Open Print Queue... (Deschidere coada imprimare...), iar apoi pe Utility (Utilitar). Va
porni status monitor.

B Pentru Mac OS X 10.6.x

ﬂ Lansati System Preferences (Preferinte sistem), selectati Print & Fax (Imprimare si fax), iar apoi
selectati aparatul.

9 Faceti clic pe Open Print Queue... (Deschidere coada imprimare...), iar apoi pe Printer Setup
(Configurare imprimanta). Selectati fila Utility (Utilitar) si faceti apoi clic pe Open Printer Utility
(Deschidere utilitar imprimanta). Va porni status monitor.
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Dezinstalarea driverului de imprimanta

Puteti dezinstala driverul de imprimanta pe care |-ati instalat parcurgand pasii urmatori.

Nota

+ Aceasta optiune nu este disponibila daca ati instalat driverul de imprimanta cu ajutorul functiei Add a

printer (Adaugare imprimanta) din Windows®.

» Dupa dezinstalare, va recomandam sa reporniti calculatorul pentru a sterge fisierele care au fost in uz in
timpul dezinstalarii.

Driver de imprimanta pentru Windows®

ﬂ Faceti clic pe butonul Start (Pornire), selectati All Programs (Toate programele) ' Brother si apoi
numele aparatului dumneavoastra.

9 Faceti clic pe Uninstall (Dezinstalare).

9 Urmati instructiunile de pe ecran.

L Programs (Programe) pentru utilizatorii de Windows® 2000

Driver de imprimanta pentru Macintosh

Pentru Mac OS X 10.4.11

0 Deconectati cablul USB dintre Macintosh si aparat.

9 Faceti Log on ca ,Administrator”.

9 Lansati Printer Setup Utility (Utilitar configurare imprimanta) (din meniul Go (Start), alegeti

Applications (Aplicatii), Utilities (Utilitare)), iar apoi alegeti aparatul pe care doriti sa il inlaturati si
inlaturati-l facand clic pe butonul Delete (Stergere).

Pentru Mac OS X 10.5.x si 10.6.x
ﬂ Deconectati cablul USB dintre Macintosh si aparat.
@ Faceti Log on ca ,Administrator”.

6 Din meniul Apple, selectati System Preferences (Preferinte sistem). Faceti clic pe Print & Fax
(Imprimare si fax), iar apoi alegeti aparatul pe care doriti s& il inlaturati si inlaturati-1 facand clic pe butonul
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Software

Software pentru retele (doar HL-2135W / HL-2250DN / HL-2270DW)

Pentru informatii privind software-ul utilitar de retea, consultati Capitolul 1 din Ghidul utilizatorului de retea.

Remote Printer Console (Consola imprimanta la distanta) (numai pentru
Windows®)

Remote Printer Console (Consola imprimanta la distanta) este un program software care va permite sa
modificati multe setari ale imprimantei independent de aplicatia utilizatd. De exemplu, puteti modifica setarile
pentru marginile de imprimare, modul de repaus, setul de caractere etc. Aceste setari sunt apoi retinute si
utilizate de aparat. Setarile aplicatiei si ale driverului de imprimanta vor avea prioritate faté de setarile din
Remote Printer Console.

Utilizarea si instalarea programului Remote Printer Console (Consola imprimanta la distanta)

Pentru a utiliza programul software Remote Printer Console (Consola imprimanta la distanta), urmati pasii de
mai jos.

ﬂ Introduceti CD-ROM-ul de instalare furnizat in unitatea CD-ROM si inchideti ecranul de deschidere
atunci cand acesta apare.

9 Deschideti Windows® Explorer si alegeti unitatea de CD-ROM.
9 Faceti dublu-clic pe folderul tools.
@ Faceti dublu-clic pe folderul RPC.

@ Consultati RPC_User’s_Guide.pdf pentru a afla cum sa instalati si sa utilizati Remote Printer Console.
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Leduri (diode emitatoare de lumina)

Acest capitol se refera la patru leduri (Toner, Drum, Error, Ready) si la butonul Go de pe panoul de comanda.

1 Toner LED
Ledul Toner va anunta ca a scazut cantitatea de toner.
2 Drum LED

Ledul Drum (cilindru) va anunta ca in curand va trebui

2 sa inlocuiti cilindrul.

s 3 Error LED
Ledul Error (eroare) va anunta cand aparatul se afla
intr-una dintre urmatoarele stari:

4 Fara hartie / Blocaj de hartie / Capac deschis

4 Ready LED

Ledul Ready (gata de operare) va clipi in functie de
starea aparatului.

5 5 Butonul Go

Reactivare / Redresare dupa eroare / Salt la pagina
urmatoare / Anulare comanda / Reimprimare / Activare
sau dezactivare retea wireless (doar HL-2135W /
HL-2270DW)

Indicatiile ledurilor prezentate in tabelul de mai jos sunt utilizate in ilustratiile din acest capitol.

@) Ledul nu lumineaza.
OsauQsau© Ledul lumineaza.
@) Ledul lumineaza cu o intensitate mai redusa.
O sau -@- sau -@ Ledul lumineaza intermitent.
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Leduri

Starea aparatului

SLEEP

Aparatul este in modul de repaus (Economie de energie). Aparatul se comporta ca

O Toner si cum ar fi oprit. Aparatul se reactiveaza si trece din modul de repaus la cel gata de
operare daca receptioneaza date sau daca apasati butonul Go.
O Drum REPAUS GENERAL
Aparatul este Tn modul de repaus general (in care consumul de energie este si mai
O Error redus decat in modul de repaus). Aparatul se comporta ca si cum ar fi oprit. Aparatul
intra automat in modul de repaus general daca nu receptioneaza date o anumita
O Read perioada cat se afla Tn modul de repaus. Aparatul se reactiveaza si trece din modul
eady de repaus general la cel gata de operare daca receptioneaza date sau daca apasati
butonul Go.
Doar HL-2135W / HL-2270DW: Daca este activata o retea wireless, aparatul nu intra
in modul de repaus general. Pentru a dezactiva reteaua wireless, consultati capitolul
5 din Ghidul utilizatorului de retea.
GATA
Aparatul este pregatit pentru imprimare.
O Toner
IMPRIMARE
O Drum Aparatul este in curs de imprimare.
O Error
O Ready
INCALZIRE
Aparatul se incalzeste.
O Toner RACIRE
O Drum Aparatul se raceste. Asteptati cateva secunde pana cand se racesc componentele
interne ale aparatului.
O Error RECEPTIE DATE
Aparatul receptioneaza date de la computer sau proceseaza date Tn memorie.
O Ready DATE RAMASE

Exista date de imprimare ramase in memoria aparatului. Daca ledul galben Ready
este intermitent multa vreme si nimic nu se imprima, apasati butonul Go pentru a
imprima datele ramase in memorie.
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Leduri Starea aparatului
TONER PUTIN
Cartusul de toner va trebui Tnlocuit in curdnd. Cumparati un cartug nou de toner si
O Toner tineti-| pregatit cand apare indicatia INLOC. TONER.
O Drum Ledul Toner se va aprinde pentru 2 secunde si se va stinge pentru 3 secunde.
O Error
O Ready
INLOC. TONER (modul oprit)
o7 Inlocuiti cartusul de toner cu unul nou. Consultati INLOCUIRE TONER la pagina 71.
oner
EROARE CARTUS
O Drum Ansambilul cilindrului nu este instalat corect. Extrageti cilindrul din imprimanta si
reintroduceti-| la loc.
Deschideti capacul frontal, montati cartugul de toner. Consultati Cartusul de toner
Q Ready la pagina 70.
INLOC. TONER (modul continuare)
Aparatul continua imprimarea pana cand ledul indica TONER CONSUMAT.
O Toner
O Drum
O Error
O Ready
TONER CONSUMAT
Tnlocuiti cartusul de toner cu unul nou. Consultati inlocuirea cartusului de toner
O Toner la pagina 71.
O Drum
O Error
Q Ready
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Leduri

Starea aparatului

CILIN SE TERMINA

Unitatea de cilindru va trebui inlocuita in curénd. Va recomandam sa va procurati un

O Toner cilindru nou pentru a-I inlocui pe cel vechi. Consultati inlocuirea cilindrului
la pagina 79.
O Drum Ledul Drum se va aprinde pentru 2 secunde si se va stinge pentru 3 secunde.
O Error
O Ready
INLOC. CILINDRU
Tnlocuiti cilindrul cu unul nou. Consultati fnlocuirea cilindrului la pagina 79.
O Toner
O Drum
O Error
O Ready
T1 FARA HARTIE
Puneti hartie in tava pentru hértie. Apoi apasati Go. Consultati Imprimarea pe hértie
O Toner simpla, hartie reciclaté, hartie pentru corespondenta, hértie subtire sau hartie groaséa
la pagina 10.
O Drum ALIMENT. MANUALA
Introduceti hértie in fanta de alimentare manuala. Consultati Imprimarea pe héartie
O Error simpld, hartie reciclatd, hartie pentru corespondenta, héartie subtire sau hartie groasa
la pagina 10 sau Imprimarea pe etichete sau plicuri la pagina 15.
O Ready
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Leduri

Starea aparatului

USA FATA DESCHIS
inchideti capacul frontal al aparatului.

Toner

O CAPAC CUPT DESCH

O Drum Tnchidet,i capacul cuptorului situat in spatele capacului din spate al aparatului.
BLOCAJ TAVA1 / BLOCAJ INTERIOR / BLOCAJ SPATE / BLOCAJ DUPLEX

O- Error Scoateti hartia blocata din imprimanta. Consultati Blocaje de héartie si modul de
scoatere a hartiei blocate la pagina 106. Daca aparatul nu incepe sa imprime,
apasati Go.

O Ready MEMORIE PLINA
Memoria aparatului este plina si aparatul nu poate sa imprime pagini intregi ale unui
document. Consultati Rezolvarea problemelor de imprimare la pagina 121.
TIPARIRE RATATA
S-a produs o suprapunere a datelor de imprimat, iar aparatul nu poate tipari pagini
intregi ale unui document. Consultati Rezolvarea problemelor de imprimare
la pagina 121.
EROARE DIMENS DX (doar HL-2240D / HL-2242D / HL-2250DN / HL-2270DW)
Selectati hartia corecta pe care doriti sa o utilizati, sau incarcati hartie de aceeasi
dimensiune cu cea din setarea curenta a driverului. Apasati Go. Dimensiunile de hartie
acceptate pentru imprimarea duplex automata sunt A4, Letter, Legal sau Folio.
DUPLEX INACTIV (doar HL-2240D / HL-2242D / HL-2250DN / HL-2270DW)
Introduceti tava duplex in aparat si inchideti capacul din spate.
Eroare cilindru
Firul corotron trebuie curatat. Consultati Curétarea firului corotron la pagina 85.

O Toner

O Drum

O- Error

O Ready
OPRIRE CILINDRU
Tnlocuiti unitatea de cilindru cu una noua. Consultati inlocuirea cilindrului

O Toner la pagina 79.

O Drum

O Error

O Ready

57



Panou de comanda

Indicatii de apel la service

Daca apare o eroare care nu poate fi solutionata de utilizator, aparatul va avertizeaza ca trebuie sa sunati la
service prin aprinderea tuturor ledurilor, dupa cum este prezentat mai jos.

@)
(@)
@)

Toner

Drum

Error

O leady

Daca vedeti avertizarea (telefonati la service) prezentata mai sus, opriti imprimanta de la intrerupator si apoi
reporniti-o si incercati inca o data sa imprimati.

Daca eroarea nu se sterge dupa oprirea si inchiderea de la intrerupator, apasati Go, ledurile se vor aprinde
conform tabelului de mai jos pentru a facilita identificarea erorii.

Led indicatie de eroare

LED-uri | Defectiune | Defectiunea | Defectlunea | Defectlunea | Defectiune | Defectiune | Eroare de
PCB cuptorului ! | unitatii laser | motorului cauzatad de | de rasfoire lipsa
principal principal | supratensiune tensiune
Toner o o O O O O o
Drum o o o o o o o
Error o o o o o o o
Ready o o o o o o o

1

aproximativ 15 minute. Daca eroarea se produce din nou, sunati dealerul sau reprezentanta autorizata de service Brother.

Daca se produce aceasta eroare, opriti aparatul de la intrerupator, asteptati cateva secunde, apoi porniti-l din nou. Lasati aparatul pornit timp de
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De exemplu, avertizarea prin intermediul ledului de mai jos indica o defectiune a cuptorului.
O Toner

O Drum

O Error

O Ready

Notati-va indicatia, consultand tabelul de la pagina 58 si semnalati eroarea dealerului sau reprezentantei
autorizate de service Brother.

Nota

Asigurati-va ca ati inchis complet capacul din fata inainte de a telefona la service.
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Butonul Go

Butonul Go are urmatoarele functii:
B Anulare imprimare

Anularea comenzii in curs de imprimare: in timpul imprimarii, tineti apasat Go timp de aproximativ 4
secunde pana cand se aprind toate ledurile, iar apoi eliberati butonul. Ledurile Ready si Error vor lumina
intermitent pe parcursul anularii comenzii.

Anularea tuturor comenzilor primite: Pentru a sterge toate comenzile, tineti apasat Go timp de aproximativ
4 secunde pana cand se aprind toate ledurile, iar apoi eliberati butonul. Apasati Go din nou. Ledurile
Ready si Error vor lumina intermitent pe parcursul anularii comenzii/comenzilor.

B Reactivare

Daca aparatul se afla in modul de repaus, apasati Go pentru a reactiva imprimanta si a intra in starea gata
de operare.

B Redresare dupa eroare

Daca se produce o eroare, aparatul se va redresa automat dupa anumite erori. Daca eroarea nu se
corecteaza automat, apasati Go pentru a corecta eroarea, iar apoi continuati sa utilizati aparatul.

B Salt la pagina urmatoare

Daca ledul Ready lumineaza intermitent o perioada indelungata, apasati Go. Aparatul va imprima toate
datele ramase in memoria aparatului.

B Reimprimare

Pentru a reimprima ultimul document, apasati butonul Go timp de circa 4 secunde, pana cand toate LED-
urile lumineaza, iar apoi eliberati-l. In intervalul de 2 secunde apasati Go de cate ori doriti s& reimprimati.
Daca nu apasati Go in intervalul de 2 secunde, se va imprima un singur exemplar.

Daca imprimati folosind driverul Windows® livrat impreuna cu imprimanta, setarile pentru Use Reprint
(Utilizare reimprimare) din driverul de imprimanta vor avea prioritate fata de setarile din panoul de
comanda. (Pentru mai multe informatii, consultati Use Reprint (Utilizare Re-imprimare) la pagina 32.)

B Activarea sau dezactivarea retelei wireless (doar HL-2135W / HL-2270DW)

Daca doriti sa comutati reteaua wireless pe pozitia activata/dezactivata (dezactivata este pozitia implicita),
tineti apasat Go timp de 10 secunde in modul gata de operare. Eliberati apoi butonul Go cand aparatul
imprima o pagina de configurare retea care indica setarile curente de retea. (Pentru informatii
suplimentare, consultati Capitolul 5 din Ghidul utilizatorului de retea.)
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Imprimarea unei pagini de proba
Puteti utiliza butonul Go sau driverul de imprimanta pentru a imprima o pagina de proba.

Utilizarea butonului Go
ﬂ Opriti aparatul.
9 Asigurati-va ca ati inchis capacul din fata si cablul de alimentare este in priza.

9 Tineti apasat butonul Go n timp ce porniti imprimanta. Mentineti apasat butonul Go pana cand se aprind
ledurile Toner, Drum si Error. Eliberati butonul Go. Asigurati-va ca sunt stinse ledurile Toner, Drum si
Error.

@ Apasati Go din nou. Aparatul va imprima o pagina de proba.

Cu ajutorul driverului de imprimanta

Daca utilizati driverul de imprimanta pentru Windows®, faceti clic pe butonul Print Test Page (Imprimare
pagina de test) din fila General a driverului de imprimanta.

&' Brother HL-2270DW series Properties

General |Sharing Ports | Advanced | Color Management | Tray Settings

j-]
= |Brother HL-2270D' series |

Location: | |

LComment:

HL-22700% LAN ‘

Model: Brother HL-22700W series

Features

Color: Mo Faper available:
Double-sided: Yes Ad
Staple: Mo

Speed: 26 ppm

b aximum rezolution: 1200 dpi

PFrinting Preferences. .. ]G Frint Test Page D

Ok ] [ Cancel
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Imprimarea unei pagini de Setari imprimanta
Puteti imprima setarile curente folosind butonul de pe panoul de control sau driverul de imprimanta.

Utilizarea butonului Go
ﬂ Asigurati-va ca ati inchis capacul din fata si cablul de alimentare este in priza.
9 Porniti aparatul si asteptati pana cand acesta este se afla in modul Gata de operare (Ready).

9 Apasati pe butonul Go de trei ori intr-un interval de 2 secunde. Aparatul va imprima pagina cu setarile
curente ale imprimantei.

Cu ajutorul driverului de imprimanta

Daca utilizati driverul de imprimanta Windows®, puteti imprima pagina cu setarile curente ale imprimantei
facand clic pe butonul Print Settings (Setari Imprimare) din fereastra de dialog Support (Suport).

Support PZ|
Frinter Driver
8 Dec 2009

Brather Solutions Center...
Brother =

Solutions Center Connect directly to the Brother Solutions Center ‘Web site [hitp: //zolutions. brather. com/] for
d  up to date information on device drivers, user guides, white papers and other documentation
available for your Brother product.

For best quality results use Brather original supplies. Yisit our website for further information.
Original Supplies Website. ..

Braother CreativeCenter...

BROTHER
\9 CREATIVECENTER A free and easy on-line solution to create and print professional phato projects. This
| ugerfriendly application allows pou to create greeting cards, calendars, brochures and other

creative projects for the home or business usage, featuring your own photos and personal
notes.

[ LCheck Setting... ] ( Frint Settings ])

©1993-2010 Brother Industries, Ltd.
[ About... ] [ Print Fonts ] All Rights Reserved.

ok | [ Heb
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Imprimare fonturi (doar HL-2250DN / HL-2270DW)

Puteti imprima o lista cu fonturile interne folosind butonul panoului de comanda sau driverul de imprimanta.

Utilizarea butonului Go
ﬂ Opriti aparatul.
9 Asigurati-va ca ati inchis capacul din fata si cablul de alimentare este in priza.

9 Tineti apasat butonul Go n timp ce porniti imprimanta. Mentineti apasat butonul Go pana cand se aprind
ledurile Toner, Drum si Error. Eliberati butonul Go. Asigurati-va ca sunt stinse ledurile Toner, Drum si
Error.

@ Apasati Go de doua ori. Aparatul va imprima o lista cu fonturile interne.

Cu ajutorul driverului de imprimanta

Daca utilizati driverul de imprimanta pentru Windows®, puteti imprima o lista cu fonturile interne facand clic
pe butonul Print Fonts (Caractere Imprimare) din fereastra de dialog Support (Suport).

Support g|
Frinter Driver
8 Dec 2009

Brother i|  Brother Solutions Center...
SolutionsCenter | Connect directly ta the Brother Solutions Center 'web site [http: //salutions. brather.com/) for

up to date information on dewvice drivers, user guides, white papers and other documentation
available for your Brother product.

For best quality results use Brather original supplies. Yisit our website for further information.
Original Supplies Website. ..

Braother CreativeCenter...

BROTHER
\9 CREATIVECENTER | A free and easy onvline solution ta create and print professional phata prajects. This
| ugerfriendly application allows pou to create greeting cards, calendars, brochures and other
creative projects for the home or business usage, featuring your own photos and personal
notes.

Check Setting... Biint Sett
[ Checkseting J oS T ] ©1993-2010 Brother Industries, Ltd,

[ About... ] ( Print Fonts D All Rights Reserved.

ok | [ Heb
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Panou de comanda

Imprimarea unui raport WLAN (doar HL-2135W / HL-2270DW)

Puteti folosi Go pentru a imprima raportul de stare wireless al aparatului. Consultati capitolul 5 din Ghidul
utilizatorului de retea.

Setari implicite
Aparatul are trei niveluri de setari implicite; setarile implicite au fost configurate in fabrica, inainte de livrare.
B Setarile implicite pentru retea

B Revenirea la setarile din fabrica

B Resetarea setarilor

Nota

+ Setarile din fabrica nu pot fi modificate.
» Contorul de pagini nu poate fi niciodata schimbat.

Setarile implicite pentru retea (doar HL-2135W / HL-2250DN / HL-2270DW)
Opriti aparatul.
Asigurati-va ca ati inchis capacul din fata si cablul de alimentare este in priza.

Tineti apasat butonul Go in timp ce porniti imprimanta. Tineti apasat butonul Go pana cand toate ledurile
se aprind si ledul Ready se stinge.

Eliberati butonul Go. Asigurati-va ca toate ledurile se sting.

Apésati butonul Go de sase ori. Asigurati-va ca toate LED-urile sunt aprinse, ceea ce arata ca serverul
de imprimanta a revenit la setarile implicite de fabrica. Aparatul va reporni.

©0 0060e

Setari Init.
Puteti reseta partial aparatul la setarile implicite ale imprimantei. Setérile de retea nu se vor reseta:

Opriti aparatul.
Asigurati-va ca ati inchis capacul din fata si cablul de alimentare este in priza.

Tineti apasat butonul Go in timp ce porniti imprimanta. Tineti apasat butonul Go pana cand toate ledurile
se aprind si ledul Ready se stinge.

Eliberati butonul Go. Asigurati-va ca toate ledurile se sting.

Apasati butonul Go de opt ori. Asigurati-va ca toate LED-urile sunt aprinse, ceea ce arata ca aparatul a
revenit la setérile implicite de fabrica (cu exceptia setarilor de retea). Aparatul va reporni.
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Resetarea setarilor

Aceasta operatie va reseta toate setarile aparatului la setarile initiale din fabrica:
Opriti aparatul.
Asigurati-va ca ati inchis capacul din fata si cablul de alimentare este in priza.

Tineti apasat butonul Go in timp ce porniti imprimanta. Tineti apasat butonul Go pana cand toate ledurile
se aprind si ledul Ready se stinge.

Eliberati butonul Go. Asigurati-va ca toate ledurile se sting.

Apasati butonul Go de zece ori. Aparatul va reporni automat.
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Intretinere de rutin

Va trebui sa curatati in mod regulat aparatul si sa inlocuiti articolele consumabile.

inlocuirea articolelor consumabile

Cand devine necesara inlocuirea articolelor consumabile, aparatul va va indica acest lucru. (Consultati Leduri
(diode emitatoare de lumina) la pagina 53.)

Articole consumabile

Cartus de toner Cilindru
Consultati Cartusul de toner la pagina 70. Consultati Cilindrul la pagina 77.
Nume model: TN-2010, TN-2210, TN-2220 Nume model: DR-2200
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Intretinere de rutind

inainte de a inlocui articolele consumabile

Cititi urmatoarele instructiuni inainte de a inlocui articolele consumabile.

't AVERTIZARE

NU aruncati cartusul de toner in foc. Acesta poate exploda, provocand accidente.

NU folositi pentru a curata interiorul sau exteriorul aparatului nicio substanta inflamabila, niciun tip de spray
sau solvent organic/lichid care contine alcool sau amoniac. Pericol de incendiu sau de electrocutare!
Consultati Curétare la pagina 83 pentru modul de curatare a aparatului.

Aveti grija sa nu inhalati toner.

/i\ SUPRAFATA FIERBINTE

+ Imediat dupa ce ati folosit imprimanta, anumite piese interne ale imprimantei pot fi extrem de fierbinti.
Asteptati cel putin 10 minute ca imprimanta sa se raceasca inainte de a continua cu pasul urmator.

* Pentru a evita orice degradare a calitatii imprimarii, NU atingeti partile hagurate prezentate in ilustratii.

! IMPORTANT

 Imprimantele Brother sunt concepute pentru a functiona cu toner cu anumite caracteristici si vor lucra cu
performante optime atunci cand se utilizeaza cartuge de toner purtdnd marca originald Brother. Brother
nu poate garanta obtinerea celor mai bune performante daca se utilizeaza toner sau cartuse de toner
avand alte caracteristici tehnice. De aceea Brother nu recomanda folosirea cu aceasta imprimanta a altor
cartuse in afara cartuselor originale Brother.

Daca apar defectiuni ale cilindrului sau ale altor piese ale acestei imprimante ca urmare a utilizarii cu
aceasta imprimanta a produselor altor fabricanti, nicio reparatie necesara in consecinta nu va fi acoperita
de garantie.

» Va recomandam sa agezati ansamblul format din cilindru si cartugul de toner pe o suprafata curata si
plana, pe o coala de hartie, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentala a tonerului.

« Manevrati cu grija cartugul de toner. Daca varsati toner pe maini sau pe haine, stergeti-va sau spalati-va
imediat cu apa rece.



Intretinere de rutind

 Pentru a preveni defectarea aparatului datorita electricitatii statice, NU atingeti electrozii indicati in ilustratie.
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» Va recomandam sa curatati aparatul cand inlocuiti consumabilele. Consultati Curéatare la pagina 83.

« NU despachetati cartusul de toner de rezerva decat imediat inainte de a-l monta in aparat. In cazul in care
cartusele sunt |asate despachetate o perioada mai lunga de timp, durata de viata a tonerului se poate scurta.

« NU despachetati unitatea de cilindru de rezerva decat imediat inainte de a o monta in aparat. in cazul in
care cilindrul este expus la lumina solara sau artificiala, acesta se poate deteriora.

+ Cand scoateti cilindrul din imprimanta, manevrati-l cu grija, deoarece poate contine toner.
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Intretinere de rutina

Nota

+ Asigurati-va ca sigilati bine cartugul de toner folosit intr-o punga adecvata, pentru ca pudra de toner sa nu
se imprastie afara din cartus.

+ Accesati http://www.brother.eu/recycle/ pentru instructiuni privind modul de returnare a cartugului de toner
uzat in cadrul programului de colectare Brother. Daca optati pentru a nu returna cartugul de toner uzat, va
rugam sa va debarasati de acesta in conformitate cu reglementarile locale, separéandu-l de degeurile
menajere. Daca aveti intrebari, sunati la centrul local de colectare a deseurilor.

* Pentru a obtine o imprimare de calitate, va recomandam sa folositi numai cartuse de toner Brother
originale. Atunci cand doriti sa achizitionati cartuge de toner, contactati dealerul dvs.
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Intretinere de rutina

Cartusul de toner

Cartusul de toner original livrat impreuna cu imprimanta poate fi unul de pornire, unul standard sau unul de
mare capacitate !, in functie de modelul aparatului si tara in care a fost achizitionat.

T Pentru informatii detaliate privind volumul de imprimare al tonerului, consultati Consumabile la pagina 127.

Nota

+ Cantitatea de toner utilizata depinde de structura datelor imprimate si de setarea densitatii de imprimare.

» Daca modificati setarea densitatii de imprimare pentru a obtine o imprimare in tonuri mai intense sau mai
atenuate, cantitatea de toner utilizata se va modifica.

TONER PUTIN

LED-ul Toner se va aprinde pentru 2 secunde si se va stinge timp de 3 secunde, iar apoi repeta aceasta
comportare.

O Toner
O Drum

O Error

O Ready

Daca ledurile indica acest lucru, inseamna ca nivelul de toner este scazut. Cumparati un cartus de toner nou
si pregatiti-l inainte de a aparea mesajul Replace Toner (inlocuire toner). Pentru a inlocui cartusul de toner,
consultati Inlocuirea cartugului de toner la pagina 71.

(@ Nota
* Ledul Toner va continua sa lumineze intermitent daca tonerul este putin.

» Daca paginile sunt imprimate sters, tineti ansamblul format din unitatea de cilindru si cartugul de toner cu
ambele maini in pozitie orizontala si scuturati-l usor de céateva ori dintr-o parte in alta, pentru a repartiza
uniform tonerul in interiorul cartusului.
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Intretinere de rutind

INLOCUIRE TONER

Aparatul nu va mai imprima decat dupa ce inlocuiti cartusul de toner. Prin instalarea unui cartus de toner
Brother original nou si nefolosit, se va reseta modul INLOCUIRE TONER.

O Toner
O Drum

O Error

O Ready

inlocuirea cartusului de toner

Tnainte de a inlocui cartusele de toner, consultati Inainte de a inlocui articolele consumabile la pagina 67.

ﬂ Asigurati-va ca aparatul este pornit. Lasati aparatul cel putin 10 minute pentru a se raci.

9 Deschideti capacul din fata.
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Intretinere de rutind

! IMPORTANT

+ Va recomandam sa asezati ansamblul format din cilindru si cartusul de toner pe o coala de hartie sau pe
o laveta nefolositoare, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentala a tonerului.

* Pentru a preveni defectarea aparatului datorita electricitatii statice, NU atingeti electrozii indicati in ilustratie.
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Intretinere de rutind

@ Dezambalati cartusul de toner nou. Tineti cartugul cu ambele méini in pozitie orizontala si scuturati-l ugor
dintr-o parte in alta de cateva ori, pentru a repartiza uniform tonerul in interiorul cartusului.

@ Scoateti capacul de protectie.
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Intretinere de rutind

0 Introduceti ferm noul cartus de toner in cilindru pana cand auziti ca se blocheaza in locasul sdu. Daca il
introduceti corect, maneta de blocare verde se va ridica automat.
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Intretinere de rutind

@ Curatati firul corotron principal din interiorul unitatii cilindrului, deplasénd usor siguranta de culoare verde
de la dreapta la stanga si de la stdnga la dreapta, de cateva ori.

A=

s -
<L
C I N0

Nota

Aveti grija sa reasezati siguranta in pozitia initiala (A) (1). Daca nu procedati astfel, paginile imprimate pot
prezenta o dunga verticala.

@ Puneti ansamblul unitate de cilindru si cartus de toner inapoi in aparat. inchideti capacul din fata.

E// Nota
NU deconectati aparatul de la sursa de energie electrica si nu deschideti capacul din fata inainte de
aprinderea ledului Ready.

75



Intretinere de rutina

Operatia de imprimare variaza in functie de setarea aparatului:
B Setarea implicita (modul Oprire)

Aparatul se va opri din imprimat cand ledurile indicad INLOC. TONER, pana cand inlocuiti cartugul de toner
cu unul nou.

B Modul Continuare

Pentru a obliga aparatul s& continue s& imprime dupa ce ledurile indicd INLOC. TONER, apasati Go de
sapte ori pentru a accesa modul Continuare (toate ledurile lumineaza de doua ori, iar apoi se aprinde ledul
Ready). Aparatul va continua imprimarea pana cand ledurile indica TONER CONSUMAT.

Pentru a reveni la setarea implicita (modul Oprire), apasati Go de sapte ori (toate ledurile lumineaza o data).

K// Nota

* Asigurati-va ca este inchis capacul din fata inhainte de a schimba modul.

+ Cand ledurile indicad un mod de eroare, nu puteti schimba modul.

* Nu putem garanta calitatea imprimarii in cazul in care continuati sa imprimati in modul Continuare.

+ Cat timp folositi modul Continuare, paginile se pot imprima sters.

B Modul Gata de operare

Cand inlocuiti cartugul de toner cu unul nou, aparatul revine in modul Gata de operare.

TONER CONSUMAT

Aparatul nu va mai tipari pana cand nu inlocuiti cartugul de toner cu unul nou. Consultati /nlocuirea cartusului
de tonerla pagina 71.

O Toner
O Drum

O Error

O Ready
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Intretinere de rutina

Cilindrul

Un cilindru nou poate imprima aproximativ 12.000 de pagini A4 sau Letter pe o singura parte la 1
pagina/comanda.

K// Nota

+ Sunt multi factori care influenteaza durata de exploatare exacta a cilindrului, cum ar fi temperatura,
umiditatea, tipul de hartie, tipul de toner utilizat, numarul de pagini din fiecare comanda de imprimare etc.
in conditii ideale, durata de viatad medie a cilindrului este estimata la circa 12.000 de pagini. Numarul
efectiv de pagini imprimate de cilindru poate fi semnificativ mai mic decat aceasta valoare estimativa.
Deoarece nu putem controla numerosii factori care determina durata de viata efectiva a cilindrului, nu
putem garanta un numar minim de pagini imprimate de cilindru.

» Pentru a obtine cele mai bune rezultate, folositi numai toner original Brother. Aparatul trebuie utilizat numai
intr-un mediu curat, lipsit de praf si ventilat corespunzator.

* Imprimarea cu un cilindru care nu este marca Brother poate reduce nu numai calitatea imprimarii, ci si
calitatea si durata de viata a aparatului insusi. Garantia nu acopera problemele provocate de utilizarea
unui cilindru care nu este marca Brother.

CILIN SE TERMINA

Daca ledul Drum (cilindru) lumineaza intermitent, acest lucru inseamna ca in curand va fi necesara inlocuirea
cilindrului. Va recomandam sa inlocuiti cilindrul cu unul nou Tnhainte sa constatati o depreciere considerabila
a calitatii imprimarii.

O Toner

O Drum

O Error

O Ready
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Intretinere de rutind

INLOC. CILINDRU

Daca ledul Drum (cilindru) este aprins, inseamna cé ar trebui inlocuit cilindrul. inlocuiti-o cu un cilindru

Brother nou.

OPRIRE CILINDRU

O Toner
O Drum

O Error

O Ready

Daca sunt aprinse ledurile Drum (cilindru) si Error (eroare), inseamna ca este obligatorie inlocuirea cilindrului.

Inlocuiti-l cu un cilindru Brother nou.

O Toner
O Drum

O Error

O Ready
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inlocuirea cilindrului
Tnainte de a inlocui cilindrul, consultati Inainte de a inlocui articolele consumabile |a pagina 67.
Cand inlocuiti cilindrul cu unul nou, trebuie sa resetati contorul cilindrului parcurgénd pasii urmatori:

ﬂ Asigurati-va ca aparatul este pornit si ca ledul Drum lumineaza intermitent. Lasati aparatul cel putin 10
minute pentru a se raci.

9 Deschideti capacul din fata.
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! IMPORTANT

+ Va recomandam sa asezati ansamblul format din cilindru si cartusul de toner pe o coala de hartie sau pe
o laveta nefolositoare, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentala a tonerului.

* Pentru a preveni defectarea aparatului datorita electricitatii statice, NU atingeti electrozii indicati in ilustratie.
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@ Despachetati noul cilindru.
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Intretinere de rutind

@ Introduceti ferm cartusul de toner in noul cilindru pana cand auziti ca se blocheaza in locasul sau. Daca
introduceti cartugul corect, maneta de blocare verde se va ridica automat.
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Intretinere de rutind

@ Tineti apasat aproximativ 4 secunde butonul Go, pana céand se aprind toate ledurile. Dupa ce toate LED-
urile s-au aprins, eliberati butonul Go.

QO Toner

O Drum

QO Error

O Ready

! IMPORTANT

Nu aduceti la zero contorul cilindrului atunci cand inlocuiti doar cartusul de toner.

@ inchideti capacul din fats.

@ Asigurati-va ca LED-ul Drum nu lumineaza in acest moment.



Intretinere de rutind

Curatare

Curatati regulat exteriorul si interiorul aparatului cu o laveta uscata, care nu lasa scame. Atunci cand inlocuiti
cartugul de toner sau cilindrul, aveti grija sa curatati interiorul aparatului. Daca paginile imprimate prezinta
pete de toner, curatati interiorul aparatului cu o laveta uscata care nu lasa scame.

't AVERTIZARE

NU folositi nicio substanta inflamabila si niciun tip de spray sau solvent organic/lichid care contine alcool
sau amoniac pentru a curata interiorul sau exteriorul aparatului. Pericol de incendiu sau de electrocutare!

Aveti grija sa nu inhalati toner.

! IMPORTANT

Folositi detergenti neutri. Curatarea cu lichide volatile, cum ar fi diluanti sau benzina, deterioreaza
suprafata aparatului.
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Curatati partile exterioare ale aparatului dupa cum se specifica

0 Opriti intrerupatorul de alimentare al aparatului. Deconectati toate cablurile si decuplati apoi aparatul de
la priza electrica.

9 Scoateti tava de hartie complet din imprimanta.

6 Stergeti exteriorul aparatului cu o laveta uscata, fara scame, pentru a indeparta praful.

9 Indepartati toata hartia si toate materialele blocate in tava pentru hartie.

@ Stergeti interiorul imprimantei cu o laveta uscata, fara scame, pentru a indeparta praful.

@ Reintroduceti hartia in tava pentru hartie.
0 Introduceti tava pentru hartie inapoi in aparat.

@ Cuplati din nou cablul de alimentare al aparatului la priza electrica, iar apoi reconectati toate cablurile.
Porniti intrerupatorul de alimentare al aparatului.
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Curatarea firului corotron

Daca aveti probleme de calitate a imprimarii, curatati firul corotron dupa cum urmeaza:

0 Deschideti capacul frontal si l1asati aparatul sa se rdceasca cel putin 10 minute.

! IMPORTANT

+ Va recomandam sa asezati ansamblul format din cilindru si cartusul de toner pe o coala de hértie sau pe
o laveta nefolositoare, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentala a tonerului.

+ Pentru a preveni defectarea aparatului datorita electricitatii statice, NU atingeti electrozii indicati in ilustratie.
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Intretinere de rutind

9 Curatati firul corotron principal din interiorul unitatii cilindrului, deplasénd usor siguranta de culoare verde
de la dreapta la stanga si de la stdnga la dreapta, de cateva ori.

A=
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Nota

Aveti grija sa reasezati siguranta in pozitia initiala (A) (1). Daca nu procedati astfel, paginile imprimate pot
prezenta o dunga verticala.

@ Puneti ansamblul unitate de cilindru si cartus de toner inapoi in aparat. inchideti capacul din fata.
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Curatarea cilindrului

Daca materialul imprimat are pete albe sau negre la intervale de 94 mm (3,71 inchi), urmati pasii de mai jos
pentru a rezolva problema.

0 Pregatiti o coala alba de dimensiunea A4 sau Letter.
9 Asigurati-va ca aparatul este Tn modul Gata de operare.

9 Deschideti capacul frontal si capacul din spate (tava de iesire cu fata in sus).
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Nota

Asigurati-va ca cele doua manete verzi pentru plicuri din partea stdnga si din partea dreapta sunt ridicate.

@ Apaésati de cinci ori Go.

@ Inchideti capacul din fata. Aparatul va pregéti procesul de curatare a cilindrului. Cand aparatul este gata
pentru procesul de curatare a cilindrului, se aprinde ledul Ready.

@ Deschideti capacul deschiderii pentru alimentare manuala. (Optiune indisponibila pentru
HL-2130/HL-2132/HL-2135W/HL-2220)
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0 Folosind ambele maini, glisati ghidajele pentru alimentare manuala cu hartie astfel incat sa corespunda

latimii hartiei pe care o veti utiliza.

@ Folosind ambele maini, puneti o coala de hartie de dimensiunea A4 sau Letter in fanta de alimentare

manuala pana cand marginea de sus a hartiei atinge rola de alimentare cu hartie. Cand simtiti ca
imprimanta trage héartia inauntru, dati drumul hartiei. Aparatul va incepe procesul de curatare a
cilindrului. Ledul Ready lumineaza intermitent in timpul procesului de curatare a cilindrului.

Nota

 Aparatul emite un zgomot mecanic in timpul procesului de curatare a cilindrului, pentru ca aparatul rotegte

in sens invers cilindrul OPC. Acest zgomot nu indica nicio defectiune a aparatului.

NU introduceti niciodata mai mult de o coala de hartie in fanta de alimentare manuald, deoarece acest
lucru poate duce la blocarea hartiei.

Daca hartia din fanta de alimentare manuala este diferita de dimensiunea A4 sau Letter, aparatul va
intrerupe procesul de curatare a cilindrului si va scoate hartia.

Verificati ca hartia sa fie dreapta si in pozitia corecta in deschiderea pentru alimentare manuala. n caz

contrar, hartia nu va fi introdusa corect, acest lucru avand ca efect o imprimare oblica sau blocarea hartiei.

NU inchideti capacul din spate (tava de iegire cu fata in sus) in timpul procesului de curatare a cilindrului.
Aparatul va intrerupe procesul de curatare a cilindrului si va scoate hartia. Se poate forma astfel un blocaj.

Daca aparatul receptioneaza o comanda de imprimare Tnainte sa introduceti coala in fanta de alimentare

manuala, aparatul va intrerupe procesul de curatare a cilindrului si va executa comanda de imprimare.
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Intretinere de rutind

@ Cand aparatul incheie curatarea, acesta revine in modul Gata de operare.

@ Parcurgeti pasii de la @ la @ de inca doua ori, folosind de fiecare data o coala alba de hartie. Dupa ce
ati finalizat operatiunea, eliminati hartia folosita.
Daca problema nu se rezolva, urmati pasii de mai jos:

ﬂ Opriti intrerupatorul de alimentare al aparatului. Deconectati toate cablurile si decuplati apoi aparatul de
la priza electrica. Lasati aparatul oprit cel putin 10 minute pentru a se raci.

9 Deschideti capacul din fata.
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Intretinere de rutind

! IMPORTANT

+ Va recomandam sa asezati ansamblul format din cilindru si cartusul de toner pe o coala de hartie sau pe
o laveta nefolositoare, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentala a tonerului.

* Pentru a preveni defectarea aparatului datorita electricitatii statice, NU atingeti electrozii indicati in ilustratie.
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Intretinere de rutind

! IMPORTANT

Pentru a evita probleme de calitate a imprimarii, NU atingeti partile hagurate prezentate in ilustratii.
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Intretinere de rutind

@ Intoarceti manual levierul unitétii de cilindru in timp ce inspectati vizual suprafata cilindrului OPC (1).

0 Cand gasiti pe cilindru semnul care se potriveste cu mostra de imprimare, stergeti suprafata cilindrului
OPC cu un tampon de vata uscat pana cand indepartati praful sau cleiul de pe suprafata.

! IMPORTANT

NU curatati suprafata cilindrului fotosensibil cu un obiect ascutit.




Intretinere de rutind

@ Introduceti cartusul de toner inapoi in unitatea cilindru pana cand auziti ca se fixeaza in locagul sau.
Daca introduceti cartusul corect, maneta de blocare verde se va ridica automat.

@ Deschideti capacul din fata. Puneti ansamblul unitate de cilindru si cartus de toner inapoi in aparat.

@ Puneti tava de hartie ferm in aparat.
@ inchideti capacul din fata.

@ Cuplati din nou cablul de alimentare al aparatului la priza electrica, iar apoi reconectati toate cablurile.
Porniti intrerupatorul de alimentare al aparatului.
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Intretinere de rutind

Curatarea ruloului de prindere a hartiei

Daca rola de prindere a hartiei este murdara, este posibil ca aparatul s& nu se mai alimenteze cu hartie. In
acest caz, curatati ruloul de prindere a hartiei dupa cum urmeaza:

0 Opriti intrerupatorul de alimentare al aparatului. Deconectati toate cablurile si decuplati apoi aparatul de
la priza electrica.

9 Scoateti tava pentru hartie din aparat.

9 indepartati toata hartia si toate materialele blocate in tava pentru hartie.

@ Strangeti bine o laveta care nu lasa scame inmuiata in apa calduta si apoi stergeti placa separatorului
(1) din tava de héartie pentru a indeparta praful.
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Intretinere de rutind

@ Reintroduceti hartia in tava pentru hartie.
0 Introduceti tava pentru hartie inapoi in aparat.

@ Cuplati din nou cablul de alimentare al aparatului la priza electrica, iar apoi reconectati toate cablurile.
Porniti intrerupatorul de alimentare al aparatului.
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Intretinere de rutind

Ambalarea si transportarea aparatului
(& Nota

Daca, dintr-un anumit motiv, trebuie sa expediati aparatul, reimpachetati-l cu grija in ambalajul original
pentru a evita deteriorarea in timpul transportului. Aparatul trebuie asigurat in mod corespunzator la
transportator.

ﬂ Opriti intrerupatorul de alimentare al aparatului. Deconectati toate cablurile si decuplati apoi aparatul de
la priza electrica. Lasati aparatul oprit cel putin 10 minute pentru a se raci.

9 Deschideti capacul din fata.

9 Extrageti ansamblul format din cilindru si cartusul de toner.

! IMPORTANT

+ Va recomandam sa asezati ansamblul format din cilindru si cartugul de toner pe o coala de hartie sau pe
o laveta nefolositoare, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentala a tonerului.

* Pentru a preveni defectarea aparatului datorita electricitatii statice, NU atingeti electrozii indicati in
ilustratie.
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Intretinere de rutind

@ Asezati materialul de protectie in aparat cu textul ,REMOVE” in partea din stdnga, aga cum este

prezentat in ilustratie.

@ inchideti capacul din fata.

@ Asezati aparatul in punga in care a fost livrat.
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Intretinere de rutind

@ Asezati bucata de polistiren cu marcajul ,RIGHT” in partea dreapta a aparatului. Asezati bucata de

polistiren cu marcajul ,LEFT” in partea stanga a aparatului.
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Intretinere de rutind

m Puneti cablul de alimentare cu c.a. si materialele tiparite in cutia de carton originala, asa cum este
prezentat in ilustratie.

@ inchideti cutia de carton si aplicati banda de sigilare.
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Depanare

Puteti remedia singur majoritatea problemelor. Daca aveti nevoie de asistenta suplimentara, Brother
Solutions Center ofera cele mai recente raspunsuri la intrebarile frecvente (FAQs) si sfaturi tehnice. Vizitati
http://solutions.brother.com/.

Identificarea problemei

Mai intai, verificati urmatoarele:

B Cablul de alimentare este racordat corespunzator si aparatul este pornit.

B Toate materialele de protectie au fost indepartate.

W Cartusul de toner si unitatea cilindru sunt instalate corespunzator.

B Capacul frontal, capacul din spate si capacul cuptorului sunt complet inchise.
B Hartia este introdusa corect in tava pentru hartie.

B Cablul de interfata este bine conectat la aparat si la calculator.

W A fost selectat si instalat driverul corect pentru aparat.

W Calculatorul este setat sa se conecteze la portul corect al aparatului.

Aparatul nu imprima:

Daca problema nu se rezolva dupa efectuarea verificarilor de mai sus, identificati problema si apoi accesati
pagina sugerata mai jos.

B Ledurile aparatului lumineaza intermitent

Consultati Leduri (diode emitatoare de lumind) la pagina 53.
B Apare mesajul de eroare Status Monitor

Consultati Mesaje de eroare in Status Monitor la pagina 102.
B Manipularea hartiei

(Consultati Manipularea hartiei la pagina 104 si Blocaje de hartie si modul de scoatere a hartiei blocate
la pagina 106.)

B Alte probleme
(Consultati Alte probleme la pagina 122.)

Paginile sunt imprimate, dar sunt probleme cu:
B Calitatea imprimarii
(Consultati imbunétatirea calitatii imprimérii la pagina 114.)
B Imprimarea este incorecta
(Consultati Rezolvarea problemelor de imprimare la pagina 121.)
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Mesaje de eroare in Status Monitor

Status Monitor va semnala problemele aparatului. Luati masurile adecvate consultand tabelul urmator.

Daca doriti sa activati status monitor, consultati Status Monitor la pagina 38 (pentru utilizatorii de Windows

©)

sau Status Monitor la pagina 50 (pentru utilizatorii de Macintosh).

Mesaj de eroare

Remediu

EROARE CARTUS

B Asigurati-va ca ansamblul format din unitatea cilindru si cartusul de toner este
instalat corect.

CILIN SE TERMINA

B Unitatea de cilindru va trebui Tnlocujté in curand. Cumparati un cilindru nou pentru
a-l inlocui pe cel vechi. Consultati Inlocuirea cilindrului la pagina 79.

Eroare cilindru

B Consultati Curatarea firului corotron la pagina 85.

B Daca ledurile continua sa afigseze aceeasi indicatie de eroare dupa ce ati curatat
firul corotron, inlocuiti cilindrul cu unul nou. Consultati /nlocuirea cilindrului
la pagina 79.

OPRIRE CILINDRU

m Tnlocuiti unitatea de cilindru cu una noud. Consultati Infocuirea cilindrului
la pagina 79.

DUPLEX INACTIV '

| Tnchide’gi capacul din spate al imprimantei si reintroduceti tava duplex in
imprimanta.

USA FATA DESCHIS

m Inchideti capacul frontal al aparatului.

CAPAC CUPT DESCH

u Tnchide’;i capacul cuptorului situat in spatele capacului din spate al aparatului.

EROARE FUSER

B Daca apare pe monitorul computerului mesajul pop-up EROARE FUSER, opriti
aparatul de la intrerupator, asteptati cateva secunde, apoi porniti-l din nou. Lasati
aparatul pornit timp de 15 minute.

BLOCAJ TAVA1
BLOCAJ INTERIOR
BLOCAJ SPATE

BLOCAJ DUPLEX '

B Extrageti hartia blocata din zona indicata. Consultati Blocaje de hértie si modul de
scoatere a hértiei blocate la pagina 106.

ALIMENT. MANUALA

B Daca fanta de alimentare manuala este goala, introduceti o coala in aceasta.

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile recomandate de Brother.
Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptate la pagina 3.

B Introduceti hartie de aceeagsi dimensiune cu cea selectata in setarea curenta a
driverului.

MEMORIE PLINA

B Apasati Go pentru a imprima datele ramase in memoria aparatului. Anulati
comanda de imprimare daca doriti sa stergeti datele ramase in memoria
aparatului. Consultati Butonul Go la pagina 60.

B Reduceti complexitatea documentului sau rezolutia de imprimare.
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Mesaj de eroare Remediu

T1 FARA HARTIE m Tava pentru hartie a ramas fara hartie sau este instalata incorect. Daca este goala,
puneti un nou teanc de coli in tava de hértie si apoi apasati Go. Daca problema
continua sa ramana nerezolvata, rola de prindere a héartiei poate fi murdara.
Curatati ruloul de prindere a hartiei. Consultati Curédtarea ruloului de prindere a
hértiei la pagina 95.

B Daca sunt coli in tava pentru hartie, asigurati-va ca sunt perfect intinse. Daca
hartia este ondulata, indreptati-o inainte de a imprima. Uneori este indicat sa
scoateti colile, sa intoarceti teancul si sa-| reintroduceti in tava pentru hartie.

B Reduceti cantitatea de coli din tava si incercati inca o data.

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile recomandate de Brother.
Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptate la pagina 3.

B Introduceti hartie de aceeagi dimensiune cu cea selectata in setarea curenta a

driverului.
FARA TONER m Deschideti capacul frontal, apoi montati cartusul de toner.
TIPARIRE RATATA B Apasati Go pentru a imprima datele ramase in memoria aparatului. Anulati

comanda de imprimare daca doriti sa stergeti datele ramase in memoria
aparatului. Consultati Butonul Go la pagina 60.

B Daca nu se elimina eroarea Tn acest mod, reduceti complexitatea documentului
sau rezolutia de imprimare.

B (doar HL-2250DN / HL-2270DW)

Modificati urmatoarele setari ale driverului Windows® livrat si mai incercati o data.
Cea mai buna combinatie a acestor setari depinde de documentul dumneavoastra:

« Grafice !
* Modul TrueType 1

« Utilizati fonturile TrueType® ale imprimantei 1

L Selectati fila Basic (De Baza), alegeti Manual in Print Settings (Setari Imprimare), iar apoi faceti

clic pe Manual Settings... (Setari manuale...).

INLOC. CILINDRU ® inlocuiti unitatea de cilindru cu una noua. Consultati inlocuirea cilindrului
la pagina 79.

INLOC. TONER m Consultati inlocuirea cartusului de toner la pagina 71.

Eroare apel service B Verificati indicatia ledurilor pentru a identifica eroarea. Consultati Indicatii de apel
la service la pagina 58.

EROARE DIMENS DX ' B Alegeti un format de héartie acceptat de tava duplex. (Consultati Tipuri si
dimensiuni ale hértiei la pagina 4.)

TONER CONSUMAT m Inlocuiti cartusul de toner cu unul nou. Consultati Inlocuirea cartusului de toner
la pagina 71.

TONER PUTIN B Cumparati un cartus nou de toner si pastrati-l pentru momentul cand este indicata

starea INLOC. TONER.
T Acest mesaj este doar pentru HL-2240D / HL-2242D / HL-2250DN / HL-2270DW.
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Manipularea hartiei

Mai intai, asigurati-va ca folositi hartie care respecta specificatiile tehnice recomandate de Brother.
(Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptate la pagina 3.)

Problema

Recomandare

Aparatul nu se alimenteaza cu
hartie.

B Daca sunt coli in tava pentru hartie, asigurati-va ca sunt perfect intinse. Daca
hértia este ondulatd, indreptati-o inainte de a imprima. Uneori, problema se poate
rezolva daca scoateti colile, intoarceti teancul si il reintroduceti in tava pentru
hértie. Daca hartia continud sa se increteasca, inlocuiti hartia.

B Reduceti cantitatea de coli din tava si incercati inca o data.

B Asigurati-va ca nu este selectat modul alimentare manuala in driverul de
imprimanta.

B Curatati ruloul de prindere a hartiei. Consultati Curatarea ruloului de prindere a
hértiei la pagina 95.

Aparatul nu se alimenteaza cu
hartie de la fanta de alimentare
manuala.

B Introduceti o singura coala de hartie in fanta de alimentare manuala.

B Asigurati-va ca ati selectat Manual in Paper Source (Sursa Hartie) la driverul de
imprimanta.

Aparatul nu se alimenteaza cu
plicuri.

B Aparatul se alimenteaza cu plicuri de la fanta de alimentare manuala. Trebuie sa
setati aplicatia sa imprime pe plicuri avand dimensiunea utilizata de
dumneavoastra. Aceasta se face, in general, din meniul de configurare a paginii
sau de configurare a documentului al programului folosit. (Consultati manualul de
utilizare a aplicatiei.)

S-a produs un blocaj de hartie.

B Scoateti hartia blocata. (Consultati Blocaje de hértie si modul de scoatere a
hértiei blocate la pagina 106.)

Aparatul nu imprima.

B Asigurati-va ca ati conectat corect cablul la aparat.

B Asigurati-va ca aparatul este pornit si ca nu este aprins niciun LED de eroare in
panoul de comanda al aparatului.

B Asigurati-va ca ati selectat driverul de imprimanta corect.

Cand imprimati pe hartie
normald, hartia se increteste.

B Modificati setarea in driverul de imprimanta la Media Type (Suport Imprimare),
selectand setarea pentru hartie subtire.
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Problema Recomandare

Hartia aluneca din partea de B Ridicati clapeta de suport 1 a tavii de iegire.
sus a tavii de iesire.

B Daca hartia se Increteste si aluneca, ridicati clapeta suport 2 a tavii de iesire.
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Blocaje de hartie si modul de scoatere a hartiei blocate

Daca se produce un blocaj, ledul Error va lumina intermitent, dupa cum se arata mai jos.

O Toner
O Drum

O- Error

O Ready

't AVERTIZARE

/i\ SUPRAFATA FIERBINTE

+ Imediat dupa ce ati folosit imprimanta, anumite piese interne ale imprimantei pot fi extrem de fierbinti.
Asteptati cel putin 10 minute pana cand se raceste aparatul.

» Pentru a evita orice degradare a calitatii imprimarii, NU atingeti partile hasurate prezentate in ilustratii.

Scoateti hartia blocatd in modul urmator.

Daca urménd pasii de mai jos hartia se elibereaza complet, puteti sa instalati mai intéi tava de hartie iar apoi
sa inchideti capacul din fata. Aparatul va relua automat imprimarea.

Daca aparatul nu incepe sa imprime automat, apasati Go. Daca aparatul tot nu incepe sa imprime, verificati
daca au fost extrase toate celelalte coli blocate din aparat. Apoi incercati din nou sa imprimati.
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Nota
» Scoateti intotdeauna toate colile din tava pentru hartie si uniformizati teancul atunci cand adaugati hartie.
Aceasta impiedica alimentarea cu mai multe coli in acelasi timp si blocarea hartiei.

» Va rugam sa verificati daca ati instalat Tn imprimanta atat un cartus cu toner, cat si un cilindru. Daca nu ati
instalat un cilindru sau I-ati instalat in mod inadecvat, aceasta poate cauza un blocaj al hartiei in
imprimanta dumneavoastra Brother.

0 Deschideti capacul frontal si lasati aparatul pornit cel putin 10 minute, pentru a se raci.

@ Scoateti cu grija ansamblul format din cilindru si cartusul de toner. Hartia blocata poate fi extrasa
impreuna cu ansamblul format din unitatea cilindru si cartusul de toner sau poate fi eliberata astfel incat
sa o puteti trage din interiorul aparatului.

Daca nu puteti scoate ugor ansamblul format din unitatea cilindru si cartusul de toner, nu il fortati. Treceti
in acest caz la pasul @.
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! IMPORTANT

+ Va recomandam sa asezati ansamblul format din cilindru si cartusul de toner pe o coala de hartie sau pe
o laveta nefolositoare, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentala a tonerului.

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului datoritd descarcarilor de curent static, NU atingeti electrozii
indicati n ilustratie.
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@ Iinchideti capacul din fata.

Noti

Nu introduceti inapoi ansamblul format din cilindru si cartugul cu toner in acest moment.

a Scoateti tava de hartie complet din imprimanta.

@ Folositi ambele maini pentru a scoate ugor hartia blocata.
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@ Deschideti capacul din spate (tava de iegire cu fata in sus).

@ Tnchide’;i capacul cuptorului si capacul din spate (tava de iegire cu fata in sus).
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@ Scoateti tava duplex complet din imprimanta.

@ Puneti tava duplex inapoi in aparat.
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@ Puneti tava de hartie ferm in aparat.

@ Daca nu ati reusit sa scoateti ansamblul format din unitatea cilindru si cartusul de toner la pasul @,
trebuie sa executati acum pasul @ inainte de a putea trece la pasul @®.

@ impingeti in jos maneta verde de blocare si scoateti cartugul de toner din unitatea cilindru. Eliberati hartia
blocata din interiorul cilindrului, daca este cazul.
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! IMPORTANT

* Manevrati cu grija cartusul de toner. Daca varsati toner pe maini sau pe haine, stergeti-va sau spalati-va
imediat cu apa rece.

* Pentru a evita probleme de calitate a imprimarii, NU atingeti partile hasurate prezentate in ilustratii.

@ Introduceti cartugul de toner Thapoi in unitatea cilindru pana cand auziti ca se fixeaza in locasul sau.
Daca introduceti cartusul corect, maneta de blocare verde se va ridica automat.
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@ Deschideti capacul din fata. Puneti ansamblul unitate de cilindru si cartus de toner inapoi in aparat.

@ inchideti capacul din fata.

@ Asigurati-va ca este stins ledul Error si ca este aprins ledul Ready. Daca aparatul nu incepe sa imprime
automat, apasati Go.
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Imbunatatirea calitatii imprimarii

Daca aveti o problema cu calitatea imprimarii, tipariti mai intai o pagina de proba (consultati Imprimarea unei
pagini de proba la pagina 61). Daca pagina de proba este imprimata corect, este posibil ca problema sa nu
fie cauzata de aparat. Verificati cablul de interfata sau incercati sa imprimati de la alt calculator.

Brother nu recomanda utilizarea altor cartuse decét cele originale Brother si nici reumplerea cartuselor
folosite cu toner din alte surse.

Aceasta sectiune ofera informatii despre urmatoarele subiecte.

Exemple de calitate redusa a | Recomandare
imprimarii
B Extrageti ansamblul format din cilindru si cartusul de toner. Tineti ansamblul cu
ﬂ ambele maini in pozitie orizontala i scuturati-l ugor dintr-o parte in alta de cateva
ABCDEFGH ori, pentru a repartiza uniform tonerul in interiorul cartusului.
abcdefghijk B Daca ledurile indica iNLOC. TONER (mod Continuare), instalati un cartus de
ABCD toner nou. Consultati Inlocuirea cartusului de toner la pagina 71.
abcde B Verificati mediul aparatului. Conditii precum umiditatea, temperaturile ridicate
01234 etc., pot provoca acest defect de imprimare. Consultati brosura Siguranta si
conformitatea.
Stearsa B Daca toata pagina este prea estompata, este posibil sa fie activat Toner Save
Mode (Mod Economisire Toner). Dezactivati Toner Save Mode (Mod
Economisire Toner) in fila Advanced (Avansat) (pentru Windows®) sau in fila
Basic (De Baza) din Print Settings (Setari de tiparire) (pentru Macintosh) in
cadrul driverului.
m Inlocuiti cartusul de toner. Consultati inlocuirea cartusului de toner la pagina 71.
[ ] Tnlocui’gi cilindrul. Consultati Inlocuirea cilindrului la pagina 79.
B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Consultati Hartia si
ﬂ AN alte suporturi de imprimare acceptate la pagina 3.
ABCDEFGH B Verificati mediul aparatului. Conditii precum temperaturi i umiditate ridicate pot
abcdefghijk mari gradul de Tnnegrire a fundalului. Consultati brogura Siguranta si
ABCD conformitatea.
abcde m Inlocuiti cartusul de toner. Consultati inlocuirea cartusului de toner la pagina 71.
0 12 3 4 [ ] Tnlocui’gi cilindrul. Consultati Inlocuirea cilindrului la pagina 79.
Fundal cenusiu
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Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

B

incetogata

Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Hartia cu suprafata
rugoasa sau suporturile de imprimare groase pot cauza aceasta problema.
Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptate la pagina 3.

Asigurati-va céa setarea tipului de suport de imprimare din driver corespunde cu
tipul de hartie utilizat. Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptate
la pagina 3.

Selectati modul Reduce Ghosting (Reducere formare imagini fantoma) in
driverul imprimantei. Consultati Improve Print Output (Imbunatatirea calitatii
imprimarii) in Other Print Options... (Alte optiuni de tipérire...) 1a pagina 32

(pentru Windows®) sau Print Settings (Setari de tipdrire) la pagina 43 (pentru
Macintosh).

| Tnlocui‘gi cartusul de toner. Consultati Inlocuirea cartusului de toner |la pagina 71

® inlocuiti cilindrul. Consultati infocuirea cilindrului la pagina 79.

B Cuptorul poate fi contaminat. Sunati dealerul sau reprezentanta autorizata de

service Brother.

Tonerul lasa pete

Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Hartia cu suprafata
rugoasa poate cauza aceasta problema. Consultati Hartia si alte suporturi de
imprimare acceptate la pagina 3.

E posibil ca cilindrul sé fie defect. Inlocuiti cilindrul. Consultati Inlocuirea
cilindrului la pagina 79.

Cuptorul poate fi contaminat. Sunati la o reprezentanta autorizata de service
Brother.

Imprimare cu goluri

Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Consultati Hartia si
alte suporturi de imprimare acceptate la pagina 3.

Selectati modul Thick Paper (Hartie Groasa) in driverul de imprimanta sau
utilizati un tip de hartie mai subtire decat cel folosit in prezent.

Verificati mediul aparatului. Conditii precum umiditatea ridicata pot determina
imprimarea cu goluri. Consultati brosura Siguranta si conformitatea.

E posibil ca cilindrul sa fie defect. Inlocuiti cilindrul. Consultati inlocuirea
cilindrului la pagina 79.

L

Complet neagra

Curatati firul corotron primar din interiorul unitatii cilindru glisand siguranta verde.
Aveti grija sa reagezati siguranta verde Tn pozitia initiala (A). Consultati Curétarea
firului corotron la pagina 85.

E posibil ca cilindrul sa fie defect. Tnlocuiti cilindrul. Consultati inlocuirea
cilindrului la pagina 79.
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Exemple de calitate redusa a | Recomandare

imprimarii
B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Hartia cu suprafata
| rugoasa sau suporturile de imprimare groase pot cauza probleme.
~ABCDEFGH | B Asigurati-va ca ati selectat suportul de imprimare corect in driverul de
abcdefghijk imprimanta.
-AB-CB Uratiovg o3 ot % de hartie sifonats X
B Asigurati-va ca nu a ramas inauntru o bucata de hartie sifonata care blocheaza
abcde scannerul.
01234 B Problema poate disparea de la sine. Imprimati mai multe pagini pentru a elimina
aceasta problema, in special daca aparatul nu a fost folosit o perioada lunga de
Linii albe transversale timp.

W E posibil ca cilindrul s& fie defect. Tnlocuiti cilindrul. Consultati /nlocuirea
cilindrului la pagina 79.

B Curatati firul corotron primar din unitatea de cilindru. Consultati Curéatarea firului

— corotron la pagina 85.

FABEDEFGH B E posibil ca cilindrul s& fie defect. Tnlocuiti cilindrul. Consultati /nlocuirea
—abcdefghijk cilindrului la pagina 79.

ABCD

=abcde

01234

Linii transversale

B Verificati mediul aparatului. Conditii precum umiditatea ridicata si temperatura
i ~N ridicaté pot genera aceasta problema a calitatii de imprimare.

ApLuCrun B Daca problema nu s-a rezolvat dupa imprimarea mai multor pagini, montati un

abcdefghijk nou cilindru. (Consultati inlocuirea cilindrului la pagina 79.)
ADARN

abcde

~ 4 A N A
W 1 &= T

Linii sau benzi sau striatii
albe pe coala
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Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

94 mm
(3.71in.)

94 mm
(3.711n.)

Pete albe pe text negru si
grafica la intervale de 94 mm

»

94 mm
(3.711in.)

94 mm
(3.711in.)

»

Pete negre la intervale de
94 mm

B Daca problema nu se rezolva dupa imprimarea catorva pagini, cilindrul poate
avea lipite pe el materii straine, precum lipici de la o eticheta. Curatati cilindrul.
(Consultati Curéatarea cilindrului la pagina 87.)

B E posibil ca cilindrul s& fie defect. inlocuiti cilindrul. Consultati Inlocuirea
cilindrului la pagina 79.

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Urme orizontale de toner pe
pagina

B E posibil ca cilindrul s& fie defect. Inlocuiti cilindrul. Consultati /nlocuirea
cilindrului la pagina 79.

B E posibil sa fie defect cartusul de toner. Tnlocuiti cartusul de toner. Consultati
Inlocuirea cartusului de toner la pagina 71.

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Consultati Hartia si
alte suporturi de imprimare acceptate la pagina 3.

B Daca folositi coli cu etichete pentru imprimante laser, lipiciul de pe coli se poate

lipi uneori pe suprafata cilindrului OPC. Curatati cilindrul. Consultati Curdtarea
cilindrului la pagina 87.

B Nu folositi hartie cu agrafe sau ace, deoarece acestea zgarie suprafata cilindrului.

B Daca un cilindru despachetat este expus la lumina solara directa sau la lumina
artificiala, se poate deteriora.

™

ABCDEFGH
abcgdefghijk

ABCD
abcde
01234

Linii negre verticale pe pagina

Paginile imprimate prezinta
pete de toner verticale.

B Curatati firul corotron primar din interiorul unitatii cilindru glisdnd siguranta verde.
Consultati Curétarea firului corotron la pagina 85.

B Asigurati-va ca siguranta verde a firului corotron primar se afla in pozitia initiala (A).

® E posibil ca cilindrul sa fie defect. Inlocuiti cilindrul. Consultati infocuirea
cilindrului la pagina 79.

[ | IAE posibil sa fie defect cartusul de toner. Inlocuiti cartusul de toner. Consultati
Inlocuirea cartusului de toner la pagina 71.

B Cuptorul poate fi contaminat. Sunati dealerul sau reprezentanta autorizata de
service Brother.
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Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

|

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Linii albe verticale

[ | IAE posibil s fie defect cartusul de toner. Inlocuiti cartusul de toner. Consultati
Inlocuirea cartusului de toner la pagina 71.

B E posibil ca cilindrul s& fie defect. inlocuiti cilindrul. Consultati Inlocuirea
cilindrului la pagina 79.

B Daca ledurile indica iNLOC. TONER (mod Continuare), instalati un cartus de
toner nou. Consultati Inlocuirea cartusului de toner la pagina 71.

Imprimare oblica

B Asigurati-va ca hartia sau alte suporturi de imprimare sunt incarcate corect in
tava de hartie si ca ghidajele nu strang prea tare sau prea slab teancul de coli.

B Reglati corect ghidajele pentru hartie. Consultati Imprimarea folosind tava pentru
hértie (doar hértie simpla, reciclaté si subtire) la pagina 10.

B Daca folositi fanta de alimentare manuald, consultati Imprimarea folosind Fanta
de alimentare manuala la pagina 13.

B Este posibil ca tava pentru hartie sa fie supraincarcatéd. Consultati Imprimarea
folosind tava pentru hértie (doar hértie simpla, reciclata si subtire) la pagina 10.

W Verificati tipul si calitatea hartiei. Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare
acceptate la pagina 3.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Ondulata sau valurita

B Verificati tipul si calitatea hértiei. Temperaturile si umiditatea ridicate pot
determina ondularea hartiei. Consultati Hartia gi alte suporturi de imprimare
acceptate la pagina 3.

B Daca nu utilizati des aparatul, este posibil ca héartia sa fi ramas in tava de hértie
prea mult timp. Rotiti teancul de hartie in tava pentru héartie. De asemenea, aerisiti
teancul de hartie si rotiti colile la 180° in tava de hartie.

B Deschideti capacul din spate (tava de iesire cu fata in sus) pentru a lasa hartia
imprimaté sa iasa pe tava de iegire cu fata in sus.

B Selectati modul Reduce Paper Curl (Reducerea curbarii hartiei) din driverul de
imprimanta atunci cand nu folositi hartia recomandata de noi. Consultati Improve
Print Output (Imbunatatirea calitatii imprimarii) in Other Print Options... (Alte

optiuni de tipérire...) la pagina 32 (pentru Windows®) sau Print Settings (Setari de
tipdrire) la pagina 43 (pentru Macintosh).

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

incretituri sau indoituri

B Asigurati-va ca hartia este incércata corect. Consultati Imprimarea folosind tava
pentru hértie (doar hartie simpld, reciclata si subtire) la pagina 10.

B Verificati tipul si calitatea hértiei. Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare
acceptate la pagina 3.

m intoarceti teancul de hartie in tava pentru hartie sau incercati sa rotiti hartia cu
180¢° in tava de intrare.
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Exemple de calitate redusa a | Recomandare
imprimarii

B Asigurati-va ca sunt trase in jos cele douad manete verzi pentru plicuri din
interiorul capacului din spate cand imprimati plicul.

-
]

EFGHIJKLMN

——ABCDEFG

L

|

Plicul prezinta incretituri

E// Nota

Cand ati terminat de imprimat, deschideti capacul din spate si readuceti cele
doud manete verzi inapoi in pozitia initiala.

B Deschideti capacul din spate si asigurati-va ca cele doua manete verzi pentru
plicuri din stanga si dreapta sunt in pozitia in sus.

Fixare necorespunzatoare

B Selectati modul Improve Toner Fixing (Tmbunétét,irea fixarii tonerului) in driverul
imprimantei. Consultati Improve Print Output (Imbunatatirea fixarii tonerului) in

Other Print Options... (Alte optiuni de tipdrire...) 1a pagina 32 (pentru Windows®)
sau Print Settings (Setari de tiparire) la pagina 43 (pentru Macintosh).

Daca aceasta selectie nu asigura o imbunatatire suficienta, selectati Thicker
Paper (Hartie mai Groasa) in setarile Media Type (Suport Imprimare).
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Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

\_/

-_
ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

~N

Ondulata

B Selectati modul Reduce Paper Curl (Reducerea curbarii hartiei) din driverul de
imprimanta atunci cand nu folositi hartia recomandata de noi. Consultati Improve
Print Output (Imbunatatirea calitatii imprimarii) in Other Print Options... (Alte
optiuni de tipdrire...) la pagina 32 (pentru Windows®) sau Print Settings (Setéri de
tipdrire) la pagina 43 (pentru Macintosh).

m intoarceti hartia pe partea cealaltd in tava pentru hartie si imprimati inca o data.
(Cu exceptia colilor cu antet) Daca problema persista, ridicati manetele anti-
ondulare dupa cum urmeaza:

“ Deschideti capacul din spate.

9 Ridicati maneta (1) si glisati cele doua manete gri (2) in directia indicata de
sageata.
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Rezolvarea problemelor de imprimare

Problema

Recomandare

Aparatul imprima fara sa i se
comande, sau imprima date
fara sens.

B Asigurati-va ca nu este prea lung cablul imprimantei. Va recomandam sa utilizati
un cablu USB nu mai lung de 2 metri (6,5 picioare).

B Asigurati-va ca firul imprimantei nu este deteriorat sau rupt.

B Daca utilizati un dispozitiv de comutare a interfetei, renuntati la el. Conectati
calculatorul direct la aparat, apoi reincercati.

B Asigurati-va ca ati selectat driverul de imprimanta corect cu ‘Setare ca
imprimanta implicita’.
B Asigurati-va ca aparatul nu este conectat la acelasi port cu un dispozitiv de

stocare sau un scanner. Deconectati toate celelalte dispozitive si conectati numai
aparatul la portul respectiv.

Aparatul nu poate tipari pagini
intregi dintr-un document.
Apare mesajul de eroare
MEMORIE PLINA.

B Apasati Go pentru a imprima datele ramase in memoria aparatului. Anulati
comanda de imprimare daca doriti sa stergeti datele ramase in memoria
aparatului. (Consultati Butonul Go la pagina 60.)

B Reduceti complexitatea documentului sau rezolutia de imprimare.

Aparatul nu poate tipari pagini
intregi dintr-un document.
Apare mesajul de eroare
TIPARIRE RATATA.

B Apésati Go pentru a imprima datele ramase in memoria aparatului. Anulati
comanda de imprimare daca doriti sa stergeti datele ramase in memoria
aparatului. Consultati Butonul Go la pagina 60.

B Reduceti complexitatea documentului sau selectati o rezolutie de imprimare mai
scazuta.
B (doar HL-2250DN / HL-2270DW)

Modificati urmatoarele setari ale driverului Windows® livrat si mai incercati o data.
Cea mai buna combinatie a acestor setéri depinde de documentul
dumneavoastra:

« Grafice !
* Modul TrueType1

« Utilizati fonturile TrueType® ale imprimantei 1

L Selectati fila Basic (De Baza), alegeti Manual in Print Settings (Setari Imprimare), iar apoi faceti

clic pe Manual Settings... (Setari manuale...).

Antetele sau subsolurile apar
cand documentul este afisat pe
ecran, dar nu suntimprimate de
imprimanta.

B Reglati marginile de sus si jos ale documentului.
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Probleme retea (doar HL-2135W / HL-2250DN / HL-2270DW)

Pentru probleme privind utilizarea aparatului intr-o retea, consultati Ghidul utilizatorului de retea.

Cel mai recent Ghidul utilizatorului de retea in format PDF este disponibil accesand Brother Solutions Center

(http://solutions.brother.com/).

Alte probleme

Pentru Macintosh cu USB

Problema

Recomandare

Aparatul nu apare in Print
Setup Utility (Utilitar
configurare imprimare) (Mac
0OS X 10.4.11) sau in Print &
Fax (Imprimare si fax) din
System Preferences
(Preferinte sistem) (Mac OS X
10.5.x i 10.6.x).

B Asigurati-va ca aparatul este pornit.

B Asigurati-va ca este conectat cablul de interfatd USB direct la Macintosh si ca
acesta este conectat la portul USB al aparatului.

B Asigurati-va ca driverul de imprimanta este instalat corect.

Imposibil de imprimat din
aplicatie.

B Asigurati-va ca driverul de imprimantd Macintosh furnizat este instalat in Hard
Disk (Hard disk) si ca este ales la Print Setup Utility (Utilitar configurare
imprimare) (Mac OS X 10.4.11) sau Print & Fax (Imprimare si fax) in System
Preferences (Preferinte sistem) (Mac OS X 10.5.x si 10.6.x).
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Anexa

Specificatii aparat

Motor

Model HL-2130/HL-2132/ |HL-2240 | HL-2240D | HL-2250DN HL-2270DW
HL-2135W

Tehnologie Electrofotografica

Viteza Imprimare peo | Pana la 20 ppm Pana la 24 ppm 3 Pana la 26 ppm (format A4) 3,

imprimare ' 2 | singura fata (format Ad) 3, Pan&la 27 ppm (format Letter) 3

(format A4/ Pana la 21 ppm

format Letter)

(format Letter) 3

Imprimare duplex

nu e disponibil

Pana la 10 laturi pe minut (5 foi pe minut)
(format A4 sau Letter) 3

Durata de Din modul Gata de | Mai putin de Mai putin de 8,5 secunde
imprimare a | operare 10 secunde

primel Din modul Sleep | Mai putin de Mai putin de 16,5 secunde
pagini 4 19 secunde

Rezolutie 600 x 600 dpi

Calitate HQ1200 (2.400 x 600 dpi)

Din tava pentru hartie standard.

Viteza de imprimare se poate modifica in functie de documentul pe care il imprimati.

Prima imprimare se poate modifica daca aparatul se calibreaza sau se inregistreaza.

Viteza de imprimare poate fi mai redusa atunci cand aparatul este conectat printr-o retea fara fir (doar HL-2135W/HL-2270DW).
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Controller
Model HL-2130/HL-2132 | HL-2135W HL-2240 |HL-2240D | HL-2250DN HL-2270DW
Procesor ARM9 200 MHz
Memorie 8 MB 16 MB 8 MB 32 MB
Interfata USB 2.0 de mare |USB 2.0de |USB 2.0 de mare vitezad | USB 2.0 de mare | USB 2.0 de mare
viteza mare viteza, viteza, Ethernet | viteza, Ethernet
wireless 10BASE-T/ 10BASE-T/
IEEE 100BASE-TX' | 100BASE-TX ',
802.11b/g wireless IEEE
802.11b/g °
Emulatie nu e disponibil PCL6
Fonturi PCL | nu e disponibil 49 fonturi scalabile, 12 fonturi
rezidente bitmap,
13 coduri de bare ?

1

2

Consultati Ghidul utilizatorului de retea pentru detalii privind protocoalele de retea acceptate.

Code39, Interleaved 2 of 5, FIM (US-PostNet), Post Net (US-PostNet), EAN-8, EAN-13, UPC-A, UPC-E, Codabar, ISBN (EAN), ISBN (UPC-E),
Code128 (set A, set B, set C), EAN-128 (set A, set B, set C)
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Software
Model HL-2130/HL-2132 | HL-2135W | HL-2240‘ HL-2240D | HL-2250DN | HL-2270DW
Driver de Windows® ! | Driver de imprimanta Windows GDI pentru Windows® 2000 Professional, XP Home
imprimanta Edition, XP Professional Edition, XP Professional x64 Edition, Windows Server® 2003,
Windows Server® 2003 x64 Edition, Windows Vista®, Windows Server® 2008, Windows
Server® 2008 R2, Windows® 7
Macintosh | Driver de imprimanta laser Brother pentru Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x
Linux 23 Driver Linux pentru sistem de imprimare CUPS (medii x86 si x64)
Driver Linux pentru sistemul de imprimare LPD/LPRng (medii x86 si x64)
Utilitare nu e disponibil Driver Deployment | nu e disponibil Driver Deployment
Wizard Wizard

Panoul de control

Pentru cele mai recente actualizari de drivere, vizitati http://solutions.brother.com/.

Descarcati driverul de imprimanta pentru Linux de la http://solutions.brother.com/.

Tn functie de distributia Linux, este posibil ca driverul sa nu fie disponibil.

Driver Deployment Wizard instaleaza automat imprimantele intr-un mediu de lucru peer-to-peer (numai pentru Windows®).

Model HL-2130/HL-2132/HL-2135W | HL-2240 HL-2240D HL-2250DN HL-2270DW
LED 4 leduri: ledul Toner, ledul Drum, ledul Error si ledul Ready
Buton 1 buton: butonul Go
Manipularea hartiei
Model HL-2130/HL-2132/ | HL-2240 | HL-2240D | HL-2250DN | HL-2270DW
HL-2135W
Introducerea | Fanta de alimentare | 1 coala
hartiei ! manuala
Tava pentru héartie 250 de coli
lesirea Cu fata in jos 100 de coli
hartiei 1 Cu fata in sus 1 coala (cale rectilinie a hartiei)
Duplex Duplex Manual Da
Duplex automat nu e disponibil | Da

T Calculat la hartie de 80 g/m?
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Specificatii pentru suportul de imprimare

Model HL-2130/HL-2132/ | HL-2240 | HL-2240D | HL-2250DN | HL-2270DW
HL-2135W

Tipuri de Fanta de alimentare | Hartie obignuita, hartie subtire, hartie groasa, hartie reciclata, hartie pentru

suporturi de manuala corespondenta, etichete si plicuri

Imprimare Tava pentru hartie | Hartie obisnuita, hartie subtire, hartie reciclata
Imprimare duplex nu e disponibil Hartie obisnuita, hartie subtire, hartie
automata reciclata

Greutatea Fanta de alimentare | 60 - 163 g/m? (16 - 43 Ib)

suporturilor de | manuala

imprimare

Tava pentru hartie

60 - 105 g/m? (16 - 28 Ib)

Imprimare duplex
automata

nu e disponibil

60 - 105 g/m? (16 - 28 Ib)

Dimensiuni ale
suporturilor de
imprimare

Fanta de alimentare
manuala

Latime: 76,2 - 216 mm (3,0 - 8,5 inchi)
Lungime: 116 - 406,4 mm (4,6 - 16 inchi)

Tava pentru hartie
(Standard)

A4, Letter, B5 (ISO/JIS), A5, A5 (pe lungime), B6 (ISO), A6, Executive

Imprimare duplex
automata

nu e disponibil

A4
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Consumabile

HL-2130/HL-2132/HL-2135W

Model HL-2130 HL-2132 HL-2135W Nr. ordine

Cartug de | Cartus de pornire | Aprox. 700 pagini A4 sau pagini Letter ! nu e disponibil

toner Cartus standard Aprox. 1.000 pagini A4 sau pagini Letter ! TN-2010
Cartus de nu e disponibil nu e disponibil
randament superior

Cilindru Aprox. 12.000 pagini A4 sau pagini Letter (1 pagina / comanda) 2 | DR-2200

HL-2240/HL-2240D/HL-2250DN/HL-2270DW

Model HL-2240 HL-2240D | HL-2250DN | HL-2270DW Nr. ordine
Cartus de | Cartus de pornire Aprox. 700 pagini A4 sau pagini Letter ' Aprox. 1.200 pagini | nu e disponibil
toner A4 sau pagini
Letter '
Cartus standard Aprox. 1.200 pagini A4 sau pagini Letter TN-2210
Cartus de Aprox. 2.600 pagini A4 sau pagini Letter ! TN-2220
randament superior
Cilindru Aprox. 12.000 pagini A4 sau pagini Letter (1 pagina / comanda) 2 | DR-2200

T Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19752.

2 Randamentul cilindrului este aproximativ si poate varia in functie de tipul de utilizare.

Dimensiuni / Greutati

Model

HL-2130/HL-2132/HL-2135W | HL-2240 | HL-2240D| HL-2250DN| HL-2270DW

Dimensiuni (L x | x 1)

368 x 360 x 183 mm (14,5 x 14,2 x 7,2 inchi)

Masa (inclusiv consumabilele)

Aprox. 6,7 kg (14,8 Ib) ‘ Aprox. 7,0 kg (15,4 1b)
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Altele

Model

HL-2130 |HL-2132|HL-2135W‘HL-2240‘HL-2240D HL-2250DN | HL-2270DW

Sursa de alimentare

220-240V c.a., 50/60 Hz

Consumul de Varf Aprox. 1056 W
Imprimare | Aprox. 421 W la 25 °C (77 °F) Aprox. 495 W la 25 °C (77 °F)
Ready Aprox. 62 W la 25 °C (77 °F) Aprox. 65 W la 25 °C (77 °F)
Mod Sleep | nu e disponibil Aprox. nu e disponibil Aprox.
(Wireless: 2,8W 2,8 W
pornit)
Mod Deep | Aprox. 0,8 W Aprox. 0,9 W
Sleep
Nivelul | Presiune|Imprimare | LpAm =53 dB (A)
de t SONora  [Ready | LpAm = 31 dB (A)
zgomo
g Putere | Imprimare | LWAd = LWAd= |LWAd= LWAd= |LWAd= LWAd = 6,67 B (A) 2
fonica 6,40B (A)2|6:40B(A)| 640B (A)2 | 6.70B(A) | 6,65B (A) 2
Ready LWAd = 4,54 B (A) LWAd= |LWAd= LWAd = 5,02 B (A)
4,60B (A) | 4,50 B (A)
Ecologie | Economie de energie | Da
electrica
Economisire Toner 3 | Da

Conexiune la PC prin USB

echipament trebuie asezat in camere separate din cauza emisiilor sonore.

Echipamentul de birou cu LWAd>6,30 B (A) nu este adecvat pentru a fi utilizat in incaperi unde predomina activitatea intelectuala. Un astfel de

Nu va recomandam Modul de economisire toner pentru imprimarea de imagini fotografice sau in sistem scala de gri.
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Cerinte privind calculatorul

Componentele hardware si Versiunea | Viteza minima a Memorie | Memorie Spatiu pe | Interfata
Sistemului de Operare procesorului RAM RAM hard-disc | suportata
minima recomandata | pentru de
instalare | c5jculator 2
Sistem de Windows® 2000 Intel® Pentium® 1l sau 64 MB | 256 MB S0MB | USB,
operare o1 Professional echivalent 185§§§I-ET/
Windows Windows® XP 128 MB X
Home Edition (Ethernet),
Windows® XP Wireless
Professional 802.11b/g
Windows® XP Procesor compatibil pe 64 | 256 MB | 512 MB
Professional x64 | de biti (Intel® 64 sau
Edition AMD64)
Windows Vista® Procesor compatibilpe 64 | 512 MB |1 GB
de biti
Intel® Pentium® 4 sau
echivalent (Intel® 64 sau
AMD64)
Windows® 7 Procesor compatibilpe 64 | 1 GB (32 | 1 GB (32
de biti Intel® Pentium® 4 | biti)2 GB | biti) 2 GB
sau echivalent (Intel® 64 | (64 Piti) | (64 biti)
sau AMD64)
Windows Server® Intel® Pentium® 11l sau 256 MB | 512 MB
2003 echivalent
Windows Server® | Procesor compatibil pe 64
2003 x64 Edition de biti (Intel® 64 sau
AMDG64)
Windows Server® | Procesorcompatibilpe64 | 512 MB |2 GB
2008 de biti Intel® Pentium® 4
sau echivalent (Intel® 64
sau AMD64)
Windows Server® | Procesor compatibil pe 64
2008 R2 de biti (Intel® 64 sau
AMD64)
Sistem de Mac OS X10.4.11 si | Procesor PowerPC 512MB |1GB 80 MB
operare 10.5.x G4/G5
Macintosh Intel® Core™
Mac OS X 10.6.x Procesor Intel® Core™ 1GB 2GB

1

2

Microsoft® Internet Explorer® 6.0 sau o versiune ulterioara.

Porturile USB fabricate de terti producatori nu sunt compatibile.
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Informatii importante privind alegerea hartiei

Aceasta sectiune va ofera informatii care sa va ajute in alegerea hartiei pentru acest aparat.

Nota

Daca utilizati hartie care nu este recomandata, hartia se poate bloca sau se poate produce o alimentare
incorecta.

fnainte de a cumpira o cantitate mare de hartie
Asigurati-va ca hartia este indicata pentru aparat.

Hartie pentru copierea pe hartie obisnuita

Hartia se clasifica, in functie de destinatie, in hartie pentru imprimare si hartie pentru copiere. Destinatia
hartiei este de obicei mentionata pe ambalajul acesteia. Verificati ambalajul pentru a vedea daca este
adecvata pentru imprimantele laser. Utilizati hartie adecvata pentru imprimantele laser.

Greutatea de baza

Greutatea de baza a hartiei difera, in general, de la tara la tara. Va recomandam sa utilizati hartie cu
densitatea de 75 - 90 g/m2 (20 - 24 Ib), desi acest aparat poate lucra si cu hartie mai groasa sau mai subtire.

Unitate de masura Europa SUA
g/m? 80-90 75-90
livre 20-24

Fibra lunga si fibra scurta

Fibra de celuloza a hartiei este aliniata in timpul fabricarii hartiei. Hartia poate fi clasificata in doua categorii,
cu fibra lunga si cu fibra scurta.

Fibrele hartiei cu fibra lunga sunt in aceeasi directie ca latura lunga a hartiei. Fibrele hartiei cu fibra scurte
sunt perpendiculare pe latura lunga a hartiei. Desi majoritatea hartiei simple de copiere este cu fibra lunga,
exista si hartie cu fibra scurta. Va recomandam sa utilizati hartie cu fibra lunga pentru acest aparat. Hartia cu
fibra scurta este prea moale pentru sistemul de transport hartie al aparatului.

Hartie acida si neutra
Hartia se poate imparti in hartie acida si hartie neutra.

Desi la inceput metodele moderne de fabricare a hartiei foloseau hartie acida, hartia neutra castiga tot mai
mult teren fata de hartia acida, datorita aspectelor legate de protectia mediului.

Totusi, in hartia reciclata se regasesc multe forme de hartie acida. Va recomandam sa utilizati hartie neutra
pentru acest aparat.

Pentru a deosebi hértia acida de cea neutra puteti folosi un stilou de verificare a hartiei acide.
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Suprafata de imprimare
Caracteristicile prezentate de fata si verso-ul unei coli de hartie pot fi usor diferite.

De obicei, latura de deschidere a topului de hartie este latura de imprimare. Urmati instructiunile de pe
ambalajul hartiei. In general, partea de imprimare este indicata de o sageata.

Continutul de umezeala

Continutul de umezeala reprezinta cantitatea de apa ramasa in hartie dupa fabricare. Este una din
caracteristicile importante ale hartiei. Pot aparea variatii mari in functie de mediul de stocare, degi in mod
normal hartia contine circa 5% apa in masa totala. Deoarece hértia absoarbe adesea apa, cantitatea de apa
poate ajunge la circa 10% intr-un mediu cu umiditate mare. Cand cantitatea de apa creste, caracteristicile
hartiei se modifica in mare masura. Fixarea tonerului se poate inrautati. Pentru stocarea hartiei si in timpul
utilizarii, va recomandam ca umiditatea mediului ambiant sa fie intre 50% si 60%.

Estimare aproximativa a greutatii de baza

g/m? livre
Autoadeziva Index

60 16

64 17

75 20

90 24

105 28

120 32

135 36

163 43 90

Dimensiune hartie

Dimensiune hartie mm inci

Letter 8,5 x 11 inci
Legal 8,5 x 14 inci
Executive 7,25 x 10,5 inci
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

A5 Long Edge (A5 pe lungime) 210 x 148 mm

A6 105 x 148 mm

Plic Monarch 3,875 x 7,5 inci
Plic Com-10 4,12 x 9,5inci
Plic DL 110 x 220 mm

Plic C5 162 x 229 mm

B5 (JIS) 182 x 257 mm
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Dimensiune hartie

mm inci
B5 (1ISO) 176 x 250 mm
B6 (ISO) 125 x 176 mm
Folio 8,5 x 13 inci
Carte postala 100 x 148 mm
Plic DL-L 220 x 110 mm
3x5 3 x 5inci
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Seturi de caractere si simboluri (doar HL-2250DN /
HL-2270DW)

Pentru modurile de emulare HP LaserJet, puteti alege seturile de caractere si simboluri utilizand Web Based
Management (browser Web) cand sunteti conectat la o retea.

Cum se utilizeaza Web Based Management (browser web)

Pentru a utiliza Web Based Management (browser web), urmati pasii de mai jos.

Nota

Recomandam Microsoft® Internet Explorer® 6.0 (sau ulterior) sau Firefox 3.0 (sau ulterior) pentru

Windows® si Safari 3.0 (sau ulterior) pentru Macintosh. Va rugam sa va asigurati ca JavaScript si cookie-
urile sunt intotdeauna activate indiferent de browserul utilizat. Pentru a utiliza un browser web, va trebui
sa stiti adresa IP a serverului de imprimanta.

ﬂ Porniti browserul web.
9 Tastati http://adresd ip imprimantd/ in navigatorul dvs. (Unde adresd ip imprimantd
reprezintd adresa IP sau numele nodului de retea.)
B De exemplu:
http://192.168.1.2/ (daca adresa IP a aparatului este 192.168.1.2.)
K// Nota

+ Daca ati editat fisierul gazda pe calculatorul dumneavoastra sau folositi un DNS (sistem nume domeniu),
puteti, de asemenea, introduce numele DNS al serverului de imprimanta.

« Pentru utilizatorii Windows®, deoarece serverul de imprimanta accepta TCP/IP si NetBIOS, puteti de
asemenea introduce numele NetBIOS al serverului de imprimanta. Numele NetBIOS poate fi gasit pe
pagina cu setari a imprimantei. Numele NetBIOS atribuit il reprezinta primele 15 caractere ale numelui
nodului i, in mod implicit, va aparea sub forma ,BRNxxxxxxxxxxxx” pentru o retea cu fir, respectiv
,BRWxxxxxxxxxxxx” pentru o retea fara fir.

* Pentru utilizatorii Macintosh, puteti de asemenea sa aveti acces rapid la Web Based Management, facand
clic pe pictograma aparatului din ecranul Status Monitor.

9 Faceti clic pe Printer Settings (Setari imprimanta).
@ Introduceti un utilizator si o parola.

E// Nota
Numele de login pentru administrator este ,admin” (sistemul sesizeaza diferenta dintre majuscule si
literele mici) si parola implicita este ,access”.

@ Faceti clic pe OK.

@ Selectati fila HP LaserJet si faceti clic pe Font Setup. Selectati un set de simboluri pe care doriti sa il
utilizati din caseta lista Symbol Set.
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Lista de seturi de simboluri si caractere

Seturi de simboluri OCR

Atunci cand selectati un font din setul OCR-A sau OCR-B, este intotdeauna utilizat setul de simboluri

corespunzator.
OCR A (00)
OCRB (10)

Modul HP LaserJet

ABICOMP Brazil / Portugal (13P)
Desktop (7J)

Hebrew7 (OH)

HP Spanish (1S5)

ISO8859 / 7 Latin / Greek (12N)
ISO Latin2 (2N)

ISO Latin6 (6N)

ISO10 Swedish (3S)

ISO14 JIS ASCII (0K)

ISO16 Portuguese (4S)

ISO2 IRV (2U)

ISO25 French (0OF)

ISO57 Chinese (2K)

ISO60 Norwegian1 (0D)

ISO69 French (1F)

ISO85 Spanish (6S)

Math-8 (8M)

MS Publishing (6J)

OCR-B (10)

PC-775 (26V)

PC-8 Bulgarian (13R)

PC-8 Greek Alternate (437G) (14G)
PC-8 PC Nova (27Q)

PC-850 (12V)

PC-852 (17V)

PC-855 Cyrillic (10R)

PC-858 Multilingual Euro (13U)
PC-861 Iceland (21U)

ABICOMP International (14P)
Greek8 (8G)

HP German (0G)

ISO8859 / 5 Latin / Cyrillic (10N)
ISO Latin1 (ON)

ISO Latin5 (5N)

ISO8859 / 15 Latin9 (9N)
ISO11 Swedish (0S)

ISO15 Italian (OI)

ISO17 Spanish (2S)

ISO21 German (1G)

ISO4 UK (1E)

ISO6 ASCII (0U)

ISO61 Norwegian2 (1D)
ISO84 Portuguese (5S)

Legal (1U)

MC Text (12J)

OCR-A (00)

PC-1004 (9J)

PC-8 (10U)

PC-8 D/N (11U)

PC-8 Latin / Greek (12G)
PC-8 Turkish (9T)

PC-851 Greece (10G)
PC-853 Latin3 (Turkish) (18U)
PC-857 Latin5 (Turkish) (16U)
PC-860 Portugal (20U)
PC-863 Canadian French (23U)
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Modul HP LaserJet

PC-865 Nordic (25U)
PC-869 Greece (11G)
PS Math (5M)
Roman8 (8U)

Roman Extension (OE)
Symbol (19M)
UKRAINIAN (14R)
Ventura Math (6M)
Windings (579R)
Windows Baltic (19L)
Windows Greek (9G)
Windows Latin2 (9E)

PC-866 Cyrillic (3R)
Pi Font (15U)

PS Text (10J)
Roman9 (4U)
Russian-GOST (12R)
Turkish8 (8T)
Ventura Intl (13J)
Ventura US (14J)
Windows 3.0 (9U)
Windows Cyrillic (9R)
Windows Latin1 (19U)
Windows Latin5 (5T)
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Referinta rapida pentru comenzile pentru coduri de bare
(doar HL-2250DN / HL-2270DW)

Aparatul poate imprima coduri de bare in modurile de emulare HP LaserJet.

Imprimarea codurilor de bare sau a caracterelor extinse

Cod ESCi
Dec 27 105
Hex 1B 69

Format: ESCin..n\

Creeaza coduri de bare sau caractere extinse conform segmentului de parametri ‘n ... n’. Pentru mai multe
informatii despre parametri, consultati urmatoarea definitie a parametrilor. Aceastd comanda trebuie séa se
termine cu ‘\’ cod (5CH).

Definitia parametrilor

Aceastd comandé& de cod de bare poate avea urmatorii parametri in segmentul de parametri (n ... n). intrucat
parametrii sunt aplicabili intr-o sintaxa cu o singura comanda ESC i n .. n\\, ei nu se aplica la comenzile de
coduri de bare. Daca anumiti parametri nu sunt specificati, sunt preluate setarile prestabilite. Ultimul
parametru trebuie sa fie inceputul datelor reprezentand codul de bare (‘b’ sau ‘B’) sau inceputul datelor
reprezentand caractere extinse (‘' sau ‘L’). Alti parametri pot fi specificati in orice succesiune. Fiecare
parametru poate incepe cu minuscula sau majuscula, de exemplu, ‘10’ sau ‘TQ’, ‘s3’ sau ‘S3’ etc.

Mod cod de bare

n =40 sau ‘TO’ COD 39 (implicit)
n="41 sau ‘Tt Interleaved 2 of 5

n =43 sau ‘T3 FIM (US-Post Net)

n =‘t4’ sau ‘T4’ Post Net (US-Post Net)
n =5 sau ‘TS EAN 8, EAN 13 sau UPC A
n =‘t6’ sau ‘TG’ UPCE

n =49 sau ‘TY Codabar

n =412 sau ‘T12’ Cod 128 set A

n =13 sau ‘T13 Cod 128 set B

n = ‘114’ sau ‘T14’ Cod 128 set C

n =130 sau ‘T130° ISBN (EAN)

n =131 sau ‘T131 ISBN (UPC-E)

n =132 sau ‘T132’ EAN 128 set A

n =133 sau ‘T133 EAN 128 set B
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n = 1134’ sau ‘T134’ EAN 128 set C

Acest parametru selecteaza modul cod de bare dupa cum este indicat mai sus. Cand n este ‘t5’ sau ‘T5’
modul cod de bare variaza (EAN 8, EAN 13, sau UPC A) in functie de numarul de caractere al datelor.

Cod de bare, caracter extins, desenare bloc de linii si caractere grafice

n =‘s0’ sau ‘SO’ 3: 1 (implicit)
n=‘s1 sau ‘S1’ 2:1
n = ‘s3’ sau ‘S3’ 2,5:1

Acest parametru selecteaza stilul codului de bare dupa cum este indicat mai sus. Cand se selecteaza modul
de cod de bare EAN 8, EAN 13, UPC-A, Code 128 sau EAN 128, acest parametru de stil al codului de bare
este ignorat.

Caracter extins

‘S’
0=AIlb
1 = Negru

2 = Benzi verticale

3 = Benzi orizontale

4 = Hasurare transversala

De exemplu ‘S’ n1 n2

n1 = Model de umplere a fundalului

n2 = Model de umplere primplan

Daca ‘S’ este urmat de un singur parametru, atunci parametrul este un model de umplere a primplanului.
Desenare de bloc de linii & caractere grafice
‘g’

1 = Negru

2 = Benzi verticale

3 = Benzi orizontale

4 = Hasurare transversala

Cod de bare
n = ‘mnnn’ sau ‘Mnnn’ (nnn = 0 ~ 32767)
Acest parametru indica latimea codului de bare. Unitatea de masura pentru ‘nnn’ reprezinta un procent.

ACTIVAREA sau DEZACTIVAREA sirului de caractere lizibil corespunzator codului de bare

n =‘r0’ sau ‘RO’ Sir de caractere lizibil corespunzator codului de bare DEZACTIVAT
n =1 sau ‘RT1 Sir de caractere lizibil corespunzator codului de bare ACTIVAT
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Setare prealabila: Sir de caractere lizibil corespunzator codului de bare ACTIVAT
(1) TS5 sau ‘t5’
(2) ‘TG’ sau ‘t6’
(3) “T130 sau ‘1130’
(4) “T131" sau ‘11371’
Setare prealabila: Sir de caractere lizibil corespunzator codului de bare DEZACTIVAT
Toate celelalte
Acest parametru indica daca aparatul imprima sirul de caractere lizibil corespunzator codului de bare sub
codul de bare. Caracterele lizibile corespunzatoare codului de bare sunt imprimate intotdeauna cu font

OCR-B cu pasul egal cu 10 si toate modificarile de stil curente ale caracterului sunt mascate. Setarea
implicita este determinata de modul de cod de bare selectat de ‘t’ sau ‘T’.

Zona libera
n = ‘onnn’ sau ‘Onnn’ (nnn = 0 ~ 32767)

Zona libera este spatiul liber din ambele parti ale codurilor de bare. Latimea ei poate fi afisata cu ajutorul
unitatilor configurate cu ajutorul parametrului ‘v’ sau ‘U’. (Pentru descrierea parametrului ‘v’ sau ‘U’, consultati
sectiunea urmatoare.) Setarea implicita pentru latimea zonei libere este 1 inch.

Cod de bare, caracter extins, desenare de bloc de linii i caractere grafice

n = ‘u0 sau ‘U0’ mm (presetat)
n=‘u1sau ‘U1’ 1/10

n = ‘u2’ sau ‘U2’ 1/100

n=‘u3 sau ‘U3 112

n = ‘u4’ sau ‘U4’ 1/120

n = ‘u5 sau ‘U%’ 1/10 mm

n = ‘u6’ sau ‘U6’ 1/300

n =‘u7 sau ‘U7 1/720

Acest parametru indica unitatile de masura pentru distanta pe axa X, distanta pe axa Y si inaltimea codului
de bare.

Distanta pe axa X pentru cod de bare, caracter extins, desenare bloc de linii gi caractere grafice
n = ‘xnnn’ sau ‘Xnnn’

Acest parametru indica distanta fata de marginea din stdnga masurata in ‘u’- sau ‘U’.

Distanta fata de axa Y pentru cod de bare & caractere extinse
n = ‘ynnn’ sau ‘Ynnn’

Acest parametru indica distanta pe verticala fata de pozitia actuald de imprimare masurata in ‘u’- sau ‘U’-.
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inéltimea pentru cod de bare, caracter extins, desenare bloc de linii gi caractere grafice
n = ‘hnnn’, ‘Hnnn’, ‘dnnn’, sau ‘Dnnn’

1 EAN13, EANS, UPC-A, ISBN (EAN13, EANS, UPC-A), ISBN (UPC-E): 22 mm

2 UPC-E: 18 mm

3 Altele: 12 mm

Caractere extinse » 2,2 mm (presetat)

Bloc de linii si caractere grafice - 1 punct

Acest parametru indica inaltimea codului de bare sau a caracterelor extinse, dupa cum este prezentat mai
jos. Poate incepe cu ‘h’, ‘H’, ‘d’ sau ‘D’. Tnél’;imea codurilor de bare este masurata in ‘u’- sau ‘U’-. Setarea
implicita pentru inaltimea codului de bare (12 mm, 18 mm sau 22 mm) este determinaté de modul de cod de
bare selectat prin ‘t’ sau ‘T'.

Latimea caracterului extins, desenare bloc de linii gi caractere grafice
n = ‘wnnn’ sau ‘Wnnn’

Caracter extins = 1,2 mm

Bloc de linii si caractere grafice - 1 punct

Acest parametru indica latimea caracterului extins, dupa cum se arata mai jos.

Rotirea caracterului extins

n = ‘a0’ sau ‘A0’ Pozitie verticala dreapta (presetat)
n=‘al sau ‘AT’ Rotire la 90 de grade

n = ‘a2’ sau ‘A2’ Pozitie rasturnata, rotire la 180 de grade
n =‘ad sau ‘A% Rotire la 270 de grade

inceputul sirului de date tip cod de bare
n="‘b’ sau ‘B’
Datele care urmeaza dupa ‘b’ sau ‘B’ sunt citite ca date tip cod de bare. Sfarsitul sirului de date tip cod de

bare este indicat prin codul ‘\’ (5CH), care de asemenea termina aceasta comanda. Datele acceptate ca si
cod de bare sunt determinate de modul de cod de bare selectat de ‘t’ sau ‘T".

B Daca CODE 39 este selectat cu parametrul ‘t0’ sau ‘TO’:

43 de caracterede la‘0’la‘9’, de la‘A’la‘Z’,*-, *.’, “ (blanc), ‘$’, * /’, ‘+" si ‘%’ pot fi acceptate ca date tip
cod de bare. Folosirea altor caractere va determina o eroare de date. Numarul de caractere pentru
codurile de bare nu este limitat. Datele tip cod de bare incep si se termina automat cu un asterisc ‘ *’
(caracter de inceput si caracter de sfarsit). Daca datele receptionate au un asterisc * * ’ la inceput sau la
sfarsit, asteriscul este interpretat ca si caracter de inceput sau caracter de sfarsit.

B Daca este selectat Interleaved 2 of 5 cu parametrul ‘t1’ sau ‘T1’:

Zece caractere numerice de la ‘0’ la ‘9’ pot fi acceptate ca date tip cod de bare. Folosirea altor caractere
va determina o eroare de date. Numarul de caractere pentru codurile de bare nu este limitat. Acest mod
de cod de bare necesita un numar de caractere par. Daca numarul de caractere este impar, ‘0’ este
adaugat automat la sfarsitul datelor tip cod de bare.
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B Daca este selectat FIM (US-Post Net) cu parametrul €3’ sau ‘T3’:

Caracterele de la ‘A’ la ‘D’ sunt valabile si poate fi imprimata o cifra reprezentand date. Pot fi acceptate
caractere alfabetice majuscule si minuscule.

B Daca este selectat Post Net (US-Post Net) cu parametrul ‘44’ sau ‘T4’

Numerele de la ‘0’ la ‘9’ pot reprezenta date si trebuie sa se termine cu o cifra de verificare. ‘?’ poate fi
folosit in locul cifrei de verificare.

B Daca sunt selectate EAN 8, EAN 13 sau UPC A cu parametrul 15’ sau ‘TS’

Zece caractere numerice de la ‘0’ la ‘9’ pot fi acceptate ca date tip cod de bare. Numarul de caractere
pentru codurile de bare este limitat dupa cum urmeaza:

EAN 8: Un total 8 cifre (7 cifre + 1 cifra de verificare)
EAN 13: Un total 13 cifre (12 cifre + 1 cifra de verificare)
UPC A: Un total 12 cifre (11 cifre + 1 cifra de verificare)

Un numar de caractere altul decat cele enuntate mai sus va cauza o eroare de date care are ca efect
tiparirea datelor tip cod de bare ca date normale de imprimare. Daca cifra de verificare nu este corecta,
aparatul decide automat numarul de verificare corect astfel incat vor fi imprimate date tip cod de bare
corecte. Daca este selectat EAN13, adaugarea caracterului ‘+’ si a unui numar din 2 sau 5 cifre dupa
primele date poate crea un cod suplimentar.

B Daca este selectat UPC-E cu parametrul 16’ sau ‘T6’:

Numerele de la ‘0’ la ‘9’ pot fi acceptate ca date tip cod de bare.

Opt cifre 12 (format standard) Primul caracter trebuie sa fie ‘0’ si sirul de date trebuie sa se termine cu
o cifra de verificare.
Total 8 cifre = ‘0’ plus 6 cifre plus 1 cifra de verificare.

Sase cifre 2 Primul caracter si ultima cifré de verificare sunt eliminate din sirul de date de 8 cifre.

Ty poate fi folosit in locul cifrei de verificare.

2 Prin adaugarea caracterului ‘+’ si a unui numar din 2 sau 5 cifre dupa primele date se poate crea un cod suplimentar.

B Daca este selectat Codebar cu parametrul 19’ sau ‘T9’:
Caractereledela‘0’la‘9’, -, *.",‘$’, /', ‘+’, * . " pot fi imprimate. Caracterele de la ‘A’ la ‘D’ pot fi imprimate
ca si cod nceput-sfarsit, scris cu majuscule sau minuscule. Daca nu exista un cod inceput-sfarsit, apar
erori. Nu poate fi adaugata o cifra de verificare gi daca folositi “?’ apar erori.

B Daca sunt selectate Code 128 Set A, Set B, sau Set C cu parametrul ‘112’ sau ‘T12’, 113’ sau ‘T13’, sau
‘114’ sau ‘T14’;
Seturile A, B si C ale Codului 128 pot fi selectate individual. Setul A afiseaza caracterele Hex 00 pana la
5F. Setul B include caracterele Hex 20 pana la 7F. Setul C include perechile 00 pana la 99. Comutarea
este permisa intre seturile de coduri prin trimiterea %A, %B sau %C. FNC 1, 2, 3 si 4 sunt produse cu %1,

%2, %3 si %4. Codul SHIFT, %S, permite comutarea temporara (numai pentru un caracter) intre setul A
si setul B si viceversa. Caracterul ‘%’ poate fi codat prin trimiterea lui de doua ori.

B Daca este selectat ISBN (EAN) cu parametrul ‘t130’ sau ‘T130’:

Se aplica aceleasi reguli ca si pentru ‘t5’ sau ‘T5'.
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B Daca este selectat ISBN (UPC-E) cu parametrul ‘1131’ sau ‘T131":
Se aplica aceleasi reguli ca si pentru ‘t6’ sau ‘T6'.

B Daca este selectat EAN 128 setul A, B sau C cu parametrul ‘1132’ sau ‘T132’, ‘1133’ sau ‘T133’ sau ‘1134’
sau ‘T134’:

Se aplica aceleasi reguli ca si pentru ‘t12’ sau ‘T12’, 113’ sau ‘T13’, sau ‘t14’ sau ‘T14’.

Caractere grafice
ESCi.. E(saue)
‘E’ sau ‘e’ este un caracter de sfarsit.

Desenare bloc de linii
ESCi...V (sauv)
‘V’ sau ‘v’ este un caracter de sfarsit.

inceputul sirului de date reprezentand caractere extinse
n=""sau‘l’
Datele care urmeaza dupa ‘I’ sau ‘L’ sunt citite ca date reprezentand caractere extinse (sau date pentru

etichete). Sfarsitul sirului de date tip caractere extinse este indicat prin codul '\’ (5CH), care de asemenea
termind aceasta comanda.
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Tabelul de coduri (EAN) 128, set C

Codul (EAN) 128, setul C descrie o comanda originala. Tabelul de corespondenta se gaseste mai jos.

No. [Code 128 Set C|Input command| Hex No. [Code 128 Set C|Input command| Hex
0 00 NUL 0x00 52 52 4 0x34
1 01 SOH 0x01 53 53 5 0x35
2 02 STX 0x02 54 54 6 0x36
3 03 ETX 0x03 55 55 7 0x37
4 04 EOT 0x04 56 56 8 0x38
5 05 ENQ 0x05 57 57 9 0x39
6 06 ACK 0x06 58 58 : 0x3a
7 07 BEL 0x07 59 59 ; 0x3b
8 08 BS 0x08 60 60 < 0x3c
9 09 HT 0x09 61 61 = 0x3d
10 10 LF 0x0a 62 62 > 0x3e
11 11 VT 0x0b 63 63 ? 0x3f
12 12 NP 0x0c 64 64 @ 0x40
13 13 CR 0x0d 65 65 A 0x41
14 14 SO 0x0e 66 66 B 0x42
15 15 Sl 0xOf 67 67 C 0x43
16 16 DLE 0x10 68 68 D 0x44
17 17 DC1 0x11 69 69 E 0x45
18 18 DC2 0x12 70 70 F 0x46
19 19 DC3 0x13 71 71 G 0x47
20 20 DC4 0x14 72 72 H 0x48
21 21 NAK 0x15 73 73 I 0x49
22 22 SYN 0x16 74 74 J Ox4a
23 23 ETB 0x17 75 75 K 0x4b
24 24 CAN 0x18 76 76 L 0x4c
25 25 EM 0x19 77 77 M 0x4d
26 26 SUB 0x1a 78 78 N Ox4e
27 27 ESC 0x1b 79 79 O Ox4f
28 28 FS Ox1c 80 80 P 0x50
29 29 GS 0x1d 81 81 Q 0x51
30 30 RS Ox1e 82 82 R 0x52
31 31 us Ox1f 83 83 S 0x53
32 32 SP 0x20 84 84 T 0x54
33 33 ! 0x21 85 85 U 0x55
34 34 " 0x22 86 86 Vv 0x56
35 35 # 0x23 87 87 w 0x57
36 36 $ 0x24 88 88 X 0x58
37 37 % 0x25 89 89 Y 0x59
38 38 & 0x26 90 90 z 0x5a
39 39 ' 0x27 91 91 [ 0x5b
40 40 ( 0x28 92 92 \\ 0x5¢5¢
41 41 ) 0x29 93 93 ] 0x5d
42 42 * 0x2a 94 94 A 0x5e
43 43 + 0x2b 95 95 _ 0x5f
44 44 , 0x2c 96 96 ) 0x60
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46 46 . 0x2e 98 98 b 0x62
47 47 / Ox2f 99 99 c 0x63
48 48 0 0x30 100 Set B d 0x64
49 49 1 0x31 101 Set A e 0x65
50 50 2 0x32 102 FNC 1 f 0x66
51 51 3 0x33
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Anexa (Pentru Europa si alte tari)

Numere Brother

! IMPORTANT

Pentru asistenta tehnica si de utilizare, sunati la numarul din tara in care ati cumparat aparatul. Apelurile
trebuie facute din tara respectiva.

inregistrarea produsului dumneavoastra

Completati Buletinul de inscriere si garantie Brother sau, modul cel mai simplu gi eficient de a inscrie noul
produs, efectuati aceasta operatiune online la adresa

http://www.brother.com/registration/

Raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ)

Brother Solutions Center rezolva toate problemele legate de aparatul dumneavoastra. Puteti sa descarcati
cele mai recente drivere, programe si utilitare, sa cititi raspunsuri la intrebari frecvente si ponturi de depanare
pentru a afla cum sa beneficiati de tot ceea ce va poate oferi produsul Brother.

http://solutions.brother.com/

Puteti afla aici despre actualizarile driverelor Brother.

Serviciu clienti
Vizitati http://www.brother.com/ pentru informatii de contact privind reprezentanta locala Brother.

Adresele centrelor de service

Pentru a afla care sunt centrele de service din Europa, contactati reprezentanta locala Brother. Informatiile
de contact legate de adresa si numarul de telefon pentru reprezentantele europene pot fi gasite la
http://www.brother.com/, selectand tara dumneavoastra.

Adrese de internet

Site-ul web general Brother: http://www.brother.com/

Pentru a obtine raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ), asistenta pentru produs si chestiuni tehnice, precum si
actualizari ale driverelor si utilitarelor, accesati: http://solutions.brother.com/
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Anexa (pentru SUA si Canada)

Numere Brother

! IMPORTANT

Pentru asistenta tehnica si de utilizare, sunati la numarul din tara in care ati cumparat aparatul. Apelurile
trebuie facute din tara respectiva.

inregistrarea produsului dumneavoastra

Inregistrand produsul dvs. la Brother International Corporation, veti fi inregistrat ca prim proprietar al produsului.
Inscrierea la Brother:

B poate reprezenta o confirmare a datei de cumparare a produsului in cazul in care pierdeti chitanta,

B poate sustine o cerere de despagubire in cazul in care pierdeti produsul, daca acesta este asigurat, si

B ne va ajuta sa va ingtiintam Tn legatura cu imbunatatirile aduse produsului si ofertele speciale.

Completati Buletinul de inscriere si garantie Brother sau, modul cel mai simplu si eficient de a Tnscrie noul
produs, efectuati aceasta operatiune online la adresa

http://www.brother.com/registration/

Raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ)

Brother Solutions Center rezolva toate problemele legate de aparatul dumneavoastra. Puteti sa descarcati
ultimele softuri gi utilitare, sa cititi rdspunsuri la intrebarile frecvente si ponturi de depanare pentru a sti cum
sa beneficiati de tot ce va ofera produsul Brother.

http://solutions.brother.com/

Puteti afla aici despre actualizarile driverelor Brother.
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Anexa (pentru SUA si Canada)

Serviciu clienti

in SUA: 1-877-BROTHER (1-877-276-8437)
in Canada: 1-877-BROTHER

Daca aveti comentarii sau sugestii, va rugam sa ne scrieti la:

in SUA: Printer Customer Support
Brother International Corporation
7905 North Brother Boulevard
Bartlett, TN 38133
in Canada: Brother International Corporation (Canada), Ltd.
- Marketing Dept.
1, rue Hotel de Ville Dollard-des-Ormeaux, PQ, Canada H9B 3H6

Locator centru de servicii (numai pentru SUA)

Pentru a localiza un centru de service autorizat Brother, sunati la 1-877-BROTHER (1-877-276-8437) sau
accesati site-ul nostru la adresa http://www.brother-usa.com/service/.

Amplasarea centrelor de service (numai pentru Canada)
Pentru a afla amplasarea unui centru de service Brother autorizat, sunati la 1-877-BROTHER

Adrese de Internet

Site-ul web general Brother: http://www.brother.com/

Pentru a obtine raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ), asistenta pentru produs si chestiuni tehnice, actualizari ale
driverelor si utilitarelor si manuale de utilizare, accesati: http://solutions.brother.com/

Pentru accesorii si consumabile Brother:
In SUA: http://www.brothermall.com/

In Canada: http://www.brother.ca/
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Anexa (pentru SUA si Canada)

Comandarea consumabilelor

Pentru rezultate de cea mai buna calitate, folositi numai consumabile originale Brother, disponibile la
majoritatea comerciantilor cu amanuntul de produse Brother. in cazul in care nu gasiti consumabilele de care
aveti nevoie, dar detineti un card de credit Visa, MasterCard, Discover sau American Express, puteti
comanda consumabilele direct de la Brother. (Ne puteti vizita online pentru oferta completa de accesorii i
consumabile Brother, disponibile pentru a fi achizitionate.)

Observatie
In Canada sunt acceptate numai Visa si MasterCard.

in SUA: 1-877-552-MALL (1-877-552-6255)
1-800-947-1445 (fax)
http://www.brothermall.com/

in Canada: 1-877-BROTHER
http://www.brother.ca/

Descriere Piesa

Cartuse de toner TN-420 (standard, aprox. 1.200 pagini imprimate) '

TN-450 (Capacitate mare, aprox. 2.600 pagini imprimate) 1
Cilindru DR-420

" Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19752.
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